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COMMUNE DE 4470 SAINT-GEORGES S/MEUSE
Rue Albert £,16

SEANCE DU CONSEIL COMMUNAL DU 10 OCTOBRE 2007

Présents: M. Francis DEJON, Bourgmestre-Président ;
M.P. ETIENNE, M. L. FOSSOUL, M. J.M ROUFFART, Echevins ;

Mmes M.E. HAIDON, C. PAIN, M. C. NOIRET, MM. P. BRICTEUX, Mme L. SERET, M. C. ALFIERI,
Mme C. HAQUET, M. AM LATOUR,M. J. GONDA, M. S. DO RVAL, Conseillers communaux ;

Mme Catherine DAEMS, Secrétaire Communale.

Excusés: Mmes M. VAN EYCK, A. SACRE, M. J-F WANTEN.

1. Aéroport de Bierset. Informations

Monsieur le Bourgmestriadique qu’il demandera I'inscription de deux gsien urgence en
fin de Conseil.

Madame HAIDONSsollicite I'inscription d’un point en urgence aisclos concernant la
procédure d'expulsion du refuge pour animaux del&+Bois.

2. CPAS. Comptes annuels de I'exercice 2006. Adoptio

Madame BACCUSyui remplit les fonctions de Présidente CPAS ahdénce de Madame
SACRE, donne lecture de la note accompagnant leptes annuels.

Elle conclut en se réjouissant du résultat du cergpo6 qui a d’ailleurs été adopté a
I'unanimité des membres du Conseil de I'Action ati

Le Conseil,
A L'UNANIMITE,

ADOPTE le compte budgétaire de I'exercice 2006 @AS arrété aux chiffres suivants :
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Ordinaire Extraordinaire
Droits constatés 3.738.005,89 5.720.830,13
- Non-Valeurs 6.841,01 0,00
=Droits constatés net 3.731.164,88 5.720.830,13
- Engagements 3.388.889,36 5.515.777,60
= Résultat budgétaire de I'exercice 342.275,52 | 205.052,53
Droits constatés 3.738.005,89 5.720.830,13
- Non-Valeurs 6.841,01 0,00
=Droits constatés net 3.731.164,88 5.720.830,13
- Imputations 3.369.241,81 5.515.461,47
= Résultat comptable de I'exercice 361.923,07 205.368,66
Engagements 3.388.889,36 5.515.777,60
- Imputations 3.369.241,81 5.515.461,47
= Engagements a reporter de I'exercige 1957, 316,13

3. Proceés-verbal de la séance du 12.09.2007. Adoption

Madame HAIDON au folio 148, point a, demande qu'il soit préais@ la Commune n’
jamais donné son accord.

Le Conselil,

A I'unanimité moins 2 abstentions de Monsieur DORV#& Mademoiselle PAIN, absents
lors de la séance du 12/09/2007, addptaroces-verbal de la séance du Conseil communal
du 12 septembre 2007.

4. Réglement général de police pour la zone de poliedModification relative a la
détention et la circulation des chiens

Monsieur le Bourgmestr@onne lecture des modifications apportées connetaaétention
des chiens.

Monsieur NOIRETsalue positivement ces modifications mais tientefois a attirer

I'attention sur le fait que la dangerosité d'unethrepose surtout sur I'’éducation qu’il a recue
de son maitre et pas seulement sur la race.imesju’il faut rester vigilant sur le fait que ce
n'est pas la race seule qui intervient dans la easité du chien.

Le Conseil communal

Vu les articles L1113-1, L1122-30, L1122-32 du Cabiela Démocratie Locale et de la
Décentralisation ;

Vu les articles 119, 119bis et 135 § 2 de la Ndevebi Communale ;



Folio 152

Revu le Réglement Général de Police, uniformisér p@wzone de police Meuse-Hesbaye,
adopté en date du 18 mai 2005, tel que modifié3l&grier 2007 en vue de l'application des
sanctions administratives ;

Considérant que les articles 30 a 33 inclus du ddaght Général de Police précité
réglementent la détention et la circulation desnanix sur I'ensemble du territoire de la
commune ;

Considérant qu'il a été constaté une augmentatiancilents et d'incidents causés par
certains chiens repris dans la liste des racesida<réputés dangereux ;

Considérant qu'il simpose dés lors de réglemed&erantage la détention, I'élevage et la
circulation de ces races de chiens réputés dangereu

Considérant que le Réglement Général de Policettleitmodifié ;

Vu la délibération du Conseil de Police de la ZendEUSE-HESBAYE » du 11 septembre
2007 proposant la modification des articles 30e8B00 du Reglement Général de Police ;

Sur proposition du Collége communal ;
A L'UNANIMITE :

ABROGE le réglement général de police uniformisé a la Zdaepolice Meuse-Hesbhaye
adopté en séance du 28/02/2007.

ARRETE comme suit, le nouveau réglement général unifor@ik€ Zone de police Meuse-
Hesbaye :
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CHAPITRE VII : DISPOSITIONS FINALES 24

CHAPITRE UN: DE LA SECURITE ET DE LA COMMODITE
DE PASSAGE SUR LA VOIE PUBLIQUE

SECTION 1 : DISPOSITION GENERALE

Article ler

Pour I'application du présent chapitre et, pluséalement pour I'application du présent

reglement, la voie publique est la partie du teimét communal affectée en ordre principal a la
circulation des personnes ou des véhicules et sibbes a tous dans les limites prévues par
les lois, les arrétés et les réglements.

Elle comporte entre autres :

a) les voies de circulation, y compris les accoteinet les trottoirs.

b) les emplacements publics établis en tant quertimces des voies de circulation et
affectés notamment au stationnement des véhicales,jardins, aux promenades et aux
marchés.

SECTION 2 : DES MANIFESTATIONS ET DES RASSEMBLEMEN TS
SUR LA VOIE PUBLIQUE

Article 2

Est interdite, sauf autorisation écrite du Bourgineetoute manifestation sur la voie publique
Article 3

Tout participant a un rassemblement sur la voieligub est tenu d'obtempérer aux
injonctions de lapolice, destinées a préserver ou a rétablir lat6lwa la commodité de
passage.

Article 4

Il est défendu a quiconque exerce une activitdaswoie publique, s'adressant a ceux qui y
circulent, notamment aux chanteurs ambulants, aux colporteurs, distributeurs, a titre
onéreux ou gratuit, deurnaux, revues, tracts et écrits quelconques :

a) d’exercer leur activité sans autorisation échteBourgmestre.

b) d’importuner le public dans le but de favorigr commerce.
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Article 5

Tout bénéficiaire de I'autorisation prévue auxces 2 et 4 est tenu d'observer les conditions
énoncées dans l'arrété d’autorisation.

SECTION 3 : DE L'UTILISATION PRIVATIVE DE LA VOIE P UBLIQUE

SOUS-SECTION 1 : DISPOSITIONS GENERALES
Article 6

Est interdite, sauf autorisation de 'autorité conmale compétente, toute utilisatiprivative
de la voie publique, au niveau du sol, ou au-dessusn dessous deelui-ci, de nature a
porter atteinte a la sireté ou a la commodité deguge.

Article 7

Tout bénéficiaire de l'autorisation prévue a l'aei 6 est tenu d'observer ledpnditions
énoncées dans l'arrété d’autorisation.

SOUS-SECTION 2 : DISPOSITIONS COMPLEMENTAIRES APRABLES A
L’EXECUTION DE TRAVAUX SUR LA VOIE PUBLIQUE

A.Travaux de grande voirie
Article 8

L’exécution de travaux au niveau, au-dessus oueesalis du sol d'une voie publique faisant
partie de la grande voirie, fait I'objet d’une d&eltion écrite aBourgmestre par le maitre de
'ouvrage ou son entrepreneur, quinze jours au m@want le début des travaux. Cette
déclaration devra contenir tous les renseignemetiliss et notamment l'indication de la
durée des travaux.

Le Bourgmestre détermine les dispositions a preedreszue d'assurer la commodiéé la
sécurité de la circulation pendant la durée deékbexion des travaux.

Quand la demande émane d'un titulaire des droitdécés par une législation particuliére,
I'autorisation déterminera exclusivement les candg d’exercice du droit dont geévaut le
demandeur.

Article 9
Si 'urgence empéche de tenir compte du délai piteacl’article précédent, le maitre de
I'ouvrage ou son entrepreneur avertira directenei@hef de Corps de la police locale et le

Chef du service des Travaux de la commune eniprstifurgence invoquée.

Le Chef de Corps de la police locale prescriranesures a appliquer, a I'ouverture du
chantier, pour assurer la commodité et la sécdetka circulation.
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Le Chef du service des Travaux s’assurera querésspptions techniques d’exécution seront
respectées.

Le Chef de Corps de la police locale préviendras satard, le Bourgmestre, afin que celui-ci
puisse déterminer les mesures nécessaires afisudéaisla commodité et la sécurité de la
circulation.

B.Travaux de petite voirie

Article 10

L’exécution de travaux au niveau, au-dessus ou essalis du sol d'une voirjgublique
faisant partie de la voirie communale, est soundiséautorisation préalable et écrite du

Collége des Bourgmestre et Echevins.

Cette autorisation doit étre demandée et formuldesdes mémes conditions que celles
énoncées pour les travaux concernant la grandie voir

Quand la demande émane d’un titulaire des droitfécés par une législation spéciale
I'autorisation déterminera exclusivement les caodg d’'exercice du droit dont ggévaut le
demandeur.

Article 11

Si l'urgence le requiert, les dispositions relasivaux travaux de grande voirie sur le méme
sujet, sont également d’application.

L'avis en sera donné par le Chef de Corps de legddcale et par le Chef du service des
Travaux, au College des Bourgmestre et Echevins.

C.Disposition générale

Article 12

Sans préjudice de réglementations particuliereispgque a procédé a I'exécution de travaux
sur la voie publique est tenu de remettre cellelans I'état ou elle se trouvait avant
I'exécution des travaux.

SOUS-SECTION 3 : DU DEPOT DE MATERIEL DE CONSTRU@N SUR LA VOIRIE
Article 13

Est soumis a l'autorisation préalable du College Beurgmestre et Echevins, tout dép6t de

matériel de construction sur la voirie et ses aroents, le passage et le stationnement de
véhicules de chantier, les travaux sur les accat&ne
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Article 14

Dans les 15 jours de l'introduction de la demandetdrisation, un état des lieux de la voirie
et de ses accotements sera dressé contradictoirparele demandeur et les impétrants de la
commune.

Une caution sera constituée par le dép6t au seceicenunal recette/finance d’'un montant de
125 Euros. Elle sera, le cas échéant, restituéssdj@tat des lieux qui sera dressé en fin de
chantier ou au plus tard dans les 15 jours quiesitiv

SOUS-SECTION 4 : DE L’EXECUTION DE TRAVAUX EN DEHORDE LA VOIE
PUBLIQUE

Article 15

Sont visés par les dispositions de la présentéosdets travaux exécutés en dehors de la voie
publique et qui sont de nature a la souiller owigerd la commodité et & la sOreté du passage.

Article 16

Sauf dérogation accordée par le Colléege écheviaalmatériaux destinés aux travaux ne
peuvent étre déposés sur la voie publique.

Toute dérogation devra étre demandée au moinsut$ §ol'avance.

En cas de dérogation, le permissionnaire est terwedler a la remise en ordre des lieux en
leur état primitif, dés que possible et au plud tafa fin du chantier.

Article 17

Au déchargement, les matériaux de constructionmbcmaet bois de chauffage seront placés
sur les trottoirs de maniére a ne pas géner lagastes vehicules.

Un passage pour les piétons sera immédiatementzay@dur le trottoir.

Les matériaux de construction, le bois, le charbebles autres marchandises semamisés
immédiatement aprés le déchargement sans qu'is@oli subir aucun@pération sur la voie
publique, a moins d’'une autorisation écrite du Bouestre.

Article 18

Sans préjudice des dispositions sur la législatiovironnementale, les travaux qui sont de
nature a répandre de la poussiére ou des déalrelssspropriétés voisines ou sur la voie

publique ne peuvent étre entrepris qu'apres ésatient d'écrans imperméables.

Celui qui exécute les travaux est tenu d'arrosguliérement les ouvrages de maniére a
limiter au maximum la dispersion des poussiératestdéchets.
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Avrticle 19

Lorsque la voirie est souillée du fait des travdientrepreneur est tenu de la remettre, sans
délai, en parfait état de propreté.

SECTION 4 : DE L'EMONDAGE DES PLANTATIONS DEBORDAN T
SUR LA VOIE PUBLIQUE ET DE L’ELAGAGE DES HAIES BOR DANT
LA VOIE PUBLIQUE

Article 20

Tout occupant d’'un immeuble est tenu de veillee ajge les plantations soient émondées de
facon telle gu’aucune branche :

a) ne fasse saillie sur la voie carrossable, a smibénquatre métres et demi au-dessus du sol,

b) ne fasse saillie sur I'accotement ou sur lddioh moins de deux métres et demi au-dessus
du sol,

¢) ne diminue l'intensité de I'éclairage public.
d) ne masque pas la signalisation routiére.

Il est en outre tenu d'obtempérer aux mesures cémmghtaires prescrites par l'autorité
compétente.

SECTION 5 : DE L’AFFICHAGE ET DES INSCRIPTIONS DE T OUTE
NATURE

Article 21

Il est défendu, sauf dans le cas ou la Loi en arord autrement, d’apposer aucune affiche ou
placard en aucun endroit de la voie publique agtre ceux désignés ou autorisés par le
Bourgmestre.

Lorsque ces endroits sont pourvus de cadres oweparrspécialement réservés a l'affichage,
il est interdit de placer les affiches en dehorsekecadres ou panneaux.

Avrticle 22

Il est interdit d’apposer des inscriptions, dgsreductions picturales, des tags, des graffitis
sur les pignons, murs, clétures ou autres supm@tguelque nature qu’ils soient, & des
endroits autre que ceux autorisés par les autardésnunales ou par le propriétaire ou par
celui qui en a la jouissance.
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Avrticle 23

Tout bénéficiaire des autorisations prévues auglest21 et 22 est tenu d'en observer les
conditions.

Article 24
Par dérogation a I'article précédent :

1) les affiches relatives aux ventes publiques peu@tre placées aux endroits réservés a cet
effet, ou la vente doit avoir lieu ;

2) les affiches annoncgant des réunions, conféremoestings, spectacles, bals, concerts ou
autres divertissements peuvent étre placées aumitncéservés a cet effet, ou se tiennent ces
réunions ;

3) les avis de vente ou de location d'immeublesyprtiétre apposés aux endroits réservés a
cet effet sur les locaux mis en vente ou en lonatio

Aux fins indiquées au présent article, les perserninressées pourront employer des cadres
ou panneaux dont la saillie ne pourra dépasser.5 cm

Article 25

Il est défendu de dégrader, d'arracher, les affidégitimement apposées ou de les couvrir
d’'une maniere quelconque, avant qu’elles soieribEs.

SECTION 6 : DES COLLECTES EFFECTUEES SUR LA VOIE
PUBLIQUE

Article 26

Toute collecte effectuée sur la voie publique etsdas lieux publics autres que les temples et
les églises doit étre déclarée par écrit au Bousgymeau moins huit jours avant la date
souhaitée pour la collecte.

Le Bourgmestre pourra interdire la collecte si &imtien de I'ordre le requiert.

Article 27

La mendicité, dans le but de prévenir les troublled’ordre public, est interdite sur la voie
publique et dans les lieux publics.

SECTION 7 : DE LA DETENTION, DE L'ELEVAGE ET DE LA
CIRCULATION DES ANIMAUX
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Avrticle 28

Il est interdit au détenteur d’'un animal de ledaiscirculer sur la voie publique sans prendre
les précautions nécessaires pour I'empécher derpaiteinte a la slreté ou a la commodité du
passage.

Les chiens doivent étre tenus en laisse sur lapuddique.

Toute défécation de chien devra étre immédiateraelaivée par les soins du propriétaire ou
du gardien de 'animal.

Avrticle 29

Il est interdit aux propriétaires et détenteurs aléens de laisser errer ceux-ci sans
surveillance en quelque lieu que ce soit : voidsdigues, champs, terre, bois, etc...

Cette interdiction s’applique a tout le territoéte la commune.
Article 30

Dans une propriété privée, le chien sera gardé :
- soit a I'intérieur d’un batiment d’ou il ne peutrsio,
- soit dans un endroit parfaitement clos, adapt@ aallle et a la force de I'animal et
assurant a celui-ci une protection contre les élétse

Si 'animal détenu appartient a une des races =gwia l'article 33, la cloture sera d’'une
hauteur minimum de un métre et huit dixieme ; Edea en outre enfouie d’au moins trente
centimétres dans le sol. En cas de cl6ture enligeitelle-ci sera constituée de mailles
serrées afin d’'empécher les enfants ou tout atgregnne de passer la main au travers.

Article 31

Il est interdit de laisser ou faire pénétrer legegh dans les cimetiéres, dans les cours de
récréation des écoles, les terrains de jeu etalt, $gs plaines de jeu.

Article 32

Il est interdit au détenteur de tout animal dealsder pénétrer et circuler dans les propriétés
privées.

Article 33

Il est interdit sur le territoire de la commune gtBver, de détenir ou de laisser circutbzs
chiens de type Pit Bull Terrier, Américan Staffrite Terrier, English Staffordshire
Terrier, Fila Brazileiro , Tosa Inu, Akita Inu, [@Qae Argentin, Bull Terrier, Mastiff,
Ridgeback Rhodésien, Dogue de Bordeaux, Banddtydiiter ainsi que tout chien issu du
croisement de ces races ou d’'une de ces races.
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Toutefois, les personnes qui a la date duskptembre deux mille sept, détiennent un ou
plusieurs chiens des races précitées — a I'excepties chiens de type Pit Bull Terrier, déja
interdit par les dispositions antérieures - , sdrtenues :

1° De ne conserver a la méme adresse qu’un seglimspa repris sur la liste. Un délai de
trois mois a dater de I'entrée en vigueur du prés@glement est octroyé a tout détenteur
concerné par la présente disposition.

2° D’en déclarer la détention auprés de la polioedle avant le ¥ janvier deux mille huit.

3° D’obtenir du Bourgmestre un permis de détentétivré soit sur base d’'une attestation de
suivi d'une formation et d'éducation de son chiear mun centre agréé de dressage,
renouvelable chaque année soit sur base d’unetaties de réussite d’'un test de sociabilité
auprés d’'un centre reconnu, renouvelable annueltéme

4° De fournir annuellement auprés de la Police letdu Bourgmestre, la preuve d'une
police d’assurance couvrant sa responsabilité eieih cas d’accident.

5° De laisser visiter aux services de police lesfide détention de I'animal.

Article 34

Il est interdit de faire ou de laisser circuler &rvoie publigue des animaux sauvages et
d’agrément au sens de la |égislation sur la priotieactes animaux sans autorisation écrite du
Bourgmestre et sans avoir pris au préalable toetesnesures pour rester maitre des dits
animaux.

SECTION 8 : DE L'USAGE D'UNE ARME DE TIR OU DE JET

Article 35

Sans autorisation du Bourgmestre, est interdiitiesd’'une arme de tir ou de jet sur la voie
publique, ainsi qu’en tout autre endroit, lorsqaeisque existe qu'un projectile atteigne un
usager de celle-ci.

Article 36

A l'occasion de réjouissances publiques, le Bourgmeepourra déroger au texte de l'article
précédent.

SECTION 9 : DE LA LUTTE CONTRE LE VERGLAS, DU
DEBLAIEMENT DE LA VOIE PUBLIQUE EN CAS DE CHUTE DE
NEIGE OU DE FORMATION DE VERGLAS

Article 37

Par temps de gel, il est interdit de déverser odaitser s'écouler de I'eau sur la voie
publique.
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Avrticle 38

Dans les parties agglomérées de la commune, edecabute de neige ou de formation de
verglas, tout riverain d’'une voie publique est teleuveiller a ce que, devant la propriété qu'il

occupe, un espace suffisant pour le passage despgoit déblayé et rendu non glissant. Cet
espace devra étre au moins égal a un metre.

Si Iimmeuble est occupé par plusieurs personnesjotataire du rez-de-chaussée est
considéré comme principal occupant chargé de Béetr du trottoir, sauf convention entre
les différents locataires.

Si le rez-de-chaussée ou lentiéreté de l'immeublest pas occupé, le propriétaire,
I'usufruitier ou les héritiers sont considérés commmsponsables.

En ce qui concerne les édifices publics ou appartied une personne morale, I'entretien est a
charge des personnes désignées a cet effet par éeuployeurs ou a défaut par la(les)
personne(s) qui occupe(nt) le plus souvent le ketira titre d’occupant(s).

Dans le cas d'immeuble a appartements multipleblifation est a charge du concierge ou, a
défaut, du syndic ou du président du comité deigest

Article 39
Les neiges et les glaces déblayées, ne pourranfedées sur la voie publique, elles seront

mises en tas sur le bord du trottoir le long deHaussée, de maniére a géner le moins
possible la circulation tant des véhicules quepiét®ns.

SECTION 10 : DU PLACEMENT SUR LES BATIMENTS DE PLAQ UES
DE RUE DE NUMERO ET DE TOUT SIGNE INTERESSANT LA
SURETE PUBLIQUE

SOUS-SECTION 1 : DISPOSITION GENERALE

Article 40

Tout propriétaire d’'un batiment ou titulaire d'umitee droit réel est tenu, s'il échet, de
permettre le placement, par les services compétemtde batiment, d'une plaque portant le
nom de la rue, ainsi que de tous signaux, appageiupports intéressant la slreté publique
ou un service public, méme si le batiment est caoitdtors alignement.

SOUS-SECTION 2 : DU NUMERO DE POLICE DES BATIMENTSJ PARTIES DE
BATIMENT

Avrticle 41

Le Bourgmestre désigne le numéro de police qui appmsé aux maisons habitées ou non,
ainsi qu’'aux batiments destinés ou non a I'haluteét ayant une issue directe et particuliere.
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Le propriétaire, ou I'occupant du batiment, a lightion d’apposer le numéro de police de
facon visible de la voie publique.

En ce qui concerne les immeubles et immeubles émegts multiples, chaque appartement
se verra attribuer un numéro composé du numérbnaméuble et de celui de I'appartement,
séparé du précédent par une barre verticale.

En cas de construction et en I'absence de numépmiible ou attribué a la parcelle, il pourra
étre attribué a cette construction le numéro dmietruction précédente suivi d'une lettre.

Avrticle 42

En cas de reconstruction ou de modification da¢ade, le propriétaire est tenu de replacer le
ou les numéros a ses frais.

Il est défendu d’endommager, de salir ou de madife numéros et de s’opposer a leur
modification lorsque l'autorité jugera utile de lesdifier.

SECTION 11 : DES CONSTRUCTIONS, ANCREES OU NON DANS LE
SOL, ROULOTTES ET CARAVANES MENACANT RUINES

Article 43
La présente section est applicable aux constns@gmcrées ou non dans le sol, aux roulottes

et caravanes, qui sont dénommées ci-aprés : “llatstas “, et dont I'état met en péril la
sécurité des personnes, méme si ces installatmfmumtent pas laoie publique.

Article 44

Lorsque le péril est imminent, le Bourgmestre artés mesures adéquates.

L'arrété du Bourgmestre dont il est question ail&h précédent est affiché sur le lieu des
installations et notifié aux intéressés, soit parrgcommandé & la poste avec accdsé
réception, soit par exploit d’huissier, ou contcewsé de réception.

Article 45

Lorsque le péril n’est pas imminent, le Bourgmefiedresser un état des lieux qu’il notifie
aux intéressés en indiquant les mesures qu'ilgegse de prescrire.

Article 46
En méme temps qu'il notifie I'état des lieux, leuBgmestre invite les intéressés afaire

part, dans un délai raisonnable qu'il fixe, de fewbservations a propos de I'état des
installations et des mesures a prendre.
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Aprés avoir pris connaissance des observationsd®#faut de celle-ci a I'expiration du délai
imparti, le Bourgmestre arréte les mesures adés|@dtfixe le délai dans lequel elles doivent
étre exécutées.

La notification se fait dans les mémes formes cgfaniiés a I'article 44.

Article 47

Est interdite I'occupation ou l'autorisation d’ogmation aussi longtemps que les mesures
prescrites par le Bourgmestre aux articles prédédea sont pas réalisées.

| CHAPITRE Il : DE LA PROPRETE PUBLIQUE

SECTION 1 : DISPOSITIONS GENERALES

Avrticle 48

De gquelque maniére que ce soit, il est interditdéposer, de déverser, de jeter ou de
maintenir, & quelque endroit que ce soit du teretde la Commune, ce qui est susceptible,
guelle qu’en soit la nature, de porter atteinta prbpreté publique.

La présente disposition ne s'applique pas a I'&sdient d'un dépot d'immondices autorisé

conformément aux prescriptions du Réglement Gépéal la Protection du Travail.

SECTION 2 : DU TRANSPORT DE CHAUX ET DE MATIERES
PULVERULENTES OU AUTRES

Avrticle 49

Les transporteurs par camions de chaux en poudi@jxcen roche, cendrées de chaux,
calcaire broyé, et autres matiéres, pulvérulentessosceptibles de se répandre dans
I'atmosphére, sont obligés de couvrir leurs vékgsud’'une bache ou d'un filet selon le type
de transport lorsqu’ils circulent dans les ruesadeommune.

SECTION 3 : DE L'EVACUATION DES EAUX PLUVIALES ET U SEES

Article 50

Dans les parties de la commune ou il existe unatéske canalisations appropriées, il est
interdit de laisser s’écouler sur la voie publidaee eaux pluviales ou les eaux usées en
provenance des propriétés baties.

Article 51

Dans l'attente de la mise en application des difipas propres au plan général d'égouttage
des communes, qu’elle soit raccordée ou non aauéfégout, chaque propriété batie doit
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étre pourvue d'une fosse septique et d’'un dégnais&ans les zones non égoutables reprises
au plan général d’égouttage, elle doit étre équifxéee mini-station d’épuration. Dans un cas
comme dans l'autre, I'écoulement ne pourra se fairda voie publique qu’'a la condition de
ne pas enfreindre l'article 52 suivant. Le Collélgs Bourgmestre et Echevins détermine les
conditions de réalisation de ces installations.

Avrticle 52

Il est interdit de jeter ou de laisser s'écoul&s éaux ménageres, liquides sales ou toute autre
ordure de quelque nature que ce soit, sur la wdique.

SECTION 4 : DU NETTOYAGE DE LA VOIE PUBLIQUE

Avrticle 53

Tout riverain d’'une voie publique est tenu de eeifl la propreté de I'accotement aménagé ou
du trottoir devant la propriété qu'il occupe, jusgufilet d'eau inclus.

Dans le cas d’'immeubles occupés par plusieurs peesoet dans le cas d'immeubles a
appartements, se référer a l'article 38.

Article 54

Le produit du balayage effectué par les habitaata enlevé par leurs soins et pourra étre
déposé dans leur poubelle. En aucun cas, il nggétne introduit dans les égouts, caniveaux,
grilles et avaloirs.

Article 55

Quiconque a, de quelque facon que ce soit, saulillaissé souiller la voie publique est tenu

de veiller & ce que celle-ci soit, sans délai, senein état de propreté.

SECTION 5 : DES FOSSES

Article 56

Il est interdit de déposer, de déverser, de jatatelaisser s'écouler dans les fossés ce qui est
de nature a les obstruer.

SECTION 6 : DES JETS ET DEPOTS D’'IMMONDICES DE TOUTE
NATURE
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Avrticle 57

Il est interdit de jeter ou de lancer contre unesgene une chose quelconque de nature a
'incommoder ou la souiller.

Avrticle 58

Il est interdit de jeter des pierres ou autres tebjpielconques, pouvant souiller, altérer ou
dégrader, contre des véhicules ou des construdigmartenant a autrui.

Sans préjudice des dispositions réglementairességi I'enlévement des immondices :
Article 59

Sauf autorisation accordée conformément au déardes déchets et a l'arrété de I'Exécutif

régional wallon sur les décharges controlées,desgt dépots d'immondices de toute nature
sont interdits le long des chemins et sur les itgsréant publics que privés, en bordure de
ceux-ci sur tout le territoire de la commune, sautbrisation accordée conformément a la Loi
en ce qui concerne les dépbts. La fouille des imdiues et la récupération de tous les objets
et matériaux provenant des dépdts sont interdites.

Article 60

Quiconque dépose, sur la voie publique ou a prdgiahé celle-ci, des immondices destinées
a étre enlevées par le service de nettoiementeast de les rassembler dans un récipient
obturé de facon telle qu’elles ne puissent souilefoie publique.

Il est interdit de fouiller dans les récipients trant les immondices et d’en répandre le
contenu sur la voie publique.

Article 61

Les récipients contenant des ordures doivent &pesks sur le trottoir devant I'habitation, le
plus prés possible de la bordure, au plus tot &@kes le jour avant celui fixé pour le

ramassage. Dans le cas de poubelles en matiérdessalelles-ci seront enlevées le plus tot
possible aprés le passage des éboueurs.

Les occupants des immeubles situés dans des ruetless, impasses ou les véhicules de
ramassage ne peuvent pénétrer, ont I'obligatiodégmser leurs récipients a I'endroit le plus
rapproché du lieu accessible au service d’enlévemen

SECTION 7 : DES POUBELLES ET CONTENEURS MIS A
DISPOSITION DU PUBLIC
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Avrticle 62

Il est interdit de déposer des ordures ménageémes lda poubelles installées par les pouvoirs
publics a l'intention des promeneurs.

| CHAPITRE Ill : DE LA SALUBRITE PUBLIQUE

SECTION 1 : DE LA SALUBRITE DES CONSTRUCTIONS ANCRE ES
OU NON DANS LE SOL

Sans préjudice des dispositions réglementaireicpli@res a ce chapitre :
Article 63

La présente section est applicable aux installatidont I'état met en péril la salubrité
publique.

Article 64
Lorsque le péril est imminent, le Bourgmestre piietes mesures adéquates.
Article 65

Lorsque le péril n'est pas imminent, le Bourgmesaie dresser un rapport d’expertise qu'il
notifie aux intéressés.

Article 66
En méme temps qu'il notifie le rapport d’expertile Bourgmestre invite les intéressés a lui
faire part dans un délai raisonnable qu'il fixe, ldars observations a propos de I'état de

I'installation et des mesures qu’il se propose sgrire.

Aprés avoir pris connaissance de ces observations défaut de celles-ci, le Bourgmestre
prescrit les mesures adéquate et fixe le délai Bapel elles doivent étre exécutées.

Avrticle 67

Les arrétés du Bourgmestre dont il est question atigles 64 et 66, sont affichés sur la
facade de l'installation, aprés avoir été notifig intéressés par toute voie de droit.

Avrticle 68

Est interdite I'occupation ou l'autorisation d’ogmr une installation que le Bourgmestre a
déclarée inhabitable et dont il a ordonné I'évaonat
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SECTION 2 : DU DEPOT, DE L’EPANDAGE ET DE L'ECOULEM ENT
DES MATIERES INCOMMODES OU NUISIBLES

Avrticle 69

Sans préjudice des dispositions du Reglement Giépétat la Protection du Travail et du
Code wallon de 'aménagement du territoire et debbnisme, nul ne peut, sans autorisation
préalable du College échevinal, établir une fosaisahce, a fumier ou a purin, sur un terrain
a quelque distance que ce soit de la voie publidi'eméme autorisation est requise pour les
fosses a pulpe et a fourrage vert qui doivent@gvar a 20 metres au moins des habitations
d’autrui. L'épandage du purin et de lisier ne paige faire lorsque la température dépasse 20
degrés ou lorsque I'lRM annonce une telle tempégatlans les 48 heures. Toutefois, si la
température dépasse 20 degrés, I'épandage essgeomi autant que la terre soit travaillée le
jour méme.

Des dépbts de fumier ou de matiéres fécales amirterde culture doivent se trouver au moins
a 25 metres des habitations de tiers. lls ne pgwereaucun cas empiéter sur I'accotement et
la voie publigue. De méme, par temps de pluie,élemulements ne peuvent stagner sur
I'accotement ou la voie publique. Les dépbts nevpat masquer la visibilité des usagers de
la route dans les virages et a proximité des caursf

Il est interdit de laisser s'écouler des matiene®immodes ou nuisibles sur la voie publique.
En cas d'infraction lorsque le moindre retard paitrioccasionner un danger, l'autorité
compétente procéde d’office aux frais du contremeaa’exécution des mesures que celui-ci
reste en défaut d’exécuter.

Article 70
Tout raccordement aux égouts devra faire I'objaind’ autorisation écrite de Il'autorité
compétente.

Tout bénéficiaire de Il'autorisation prévue a I'g@ién précédent est tenu d'observer les
conditions énoncées dans I'arrété d’autorisation.

SECTION 3 : DU COMBLEMENT ET DE L’'ENTRETIEN DES PUI TS

Article 71

Y

Le comblement des puits & eau alimentaire est dobhoé a I'autorisation écrite du
Bourgmestre et aux conditions imposées par celsiicla maniere de procéder.

Tout bénéficiaire de l'autorisation prévue a I'@lén précédent est tenu d'observer les
conditions énoncées dans I'arrété d’autorisation.

Avrticle 72

Il est strictement interdit :
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a) de déverser ou de laisser déverser dans les méime désaffectés, des matiéres liquides
ou solides quelles qu’elles soient,

b) de transformer 'usage des puits a eau alimentai

SECTION 4 : DE L'ENTRETIEN DES TERRAINS

Article 73
Tout terrain, doit étre entretenu de fagon a nespioen rien, nuire aux parcelles voisines.
Article 74

Les herbes devront étre tondues ou fauchées aummmimideux fois par an, dont une fois
avant le 15 juin et une seconde fois avant le pfesabre.

Article 75

Sans préjudice de I'application de l'article 96cas ou des travaux d’entretien ne seraient pas
réalisés dans les délais prévus par le présergmegit, I’Administration communale pourra,
aprés un premier avertissement, les faire exéewterfrais du propriétaire ou de 'usufruitier
de la parcelle.

Article 76

Par dérogation, les articles 73 a 75 ne serontapaficables aux terrains protégés par des
réglements particuliers qu'ils soient locaux, régiox ou fédéraux.

SECTION 5 : DE LUTILISATION DES INSTALLATIONS DE
CHAUFFAGE PAR COMBUSTION

Art 77

Les utilisateurs d'installations de chauffage pambustion doivent veiller a ce qu'il ne
résulte du fonctionnement de leur installation aecwatteinte a la salubrité et sécurité
publiques. Ces installations seront établies, &nites et utilisées conformément aux
prescriptions Iégales tendant a prévenir la pafuitmosphérique.

Les propriétaires, locataires ou occupants principd'immeubles béatis sont tenus de

maintenir constamment en bon état de propreté ébragionnement les cheminées et fours
dont ils font usage.

| CHAPITRE IV : DE LA SECURITE PUBLIQUE




Folio 170

SECTION 1 : DES VOIES DE FAIT, DEGRADATIONS ET INJU RES

Article 78

Quiconque aura, volontairement, hors les cas prpauda le chapitre I, titre IX, livre 1l du
Code Pénal, endommagé ou détruit des propriétésliémeb d’'autrui sera puni des peines
prévues a l'article 96

Article 79

Sera passible des peines prévues a l'article 96j gai aura volontairement dégradé ou
endommagé des clotures de quelques matériaux egi'®ient faites.

Article 80

Nul ne peut sans nécessité et contre la volontépmiypriétaire, passer sur le terrain
appartenant a autrui.

Article 81
Celui qui en dehors des cas prévus au chapitretrd, YllI, livre Il du Code Pénal, aura

proféré des injures a I'encontre des corps corstitou des particuliers sera passible des
peines prévues par le présent Réglement.

SECTION 2 : DES REUNIONS PUBLIQUES

Avrticle 82

Toute réunion publique en plein air doit étre perééla connaissance du Bourgmestre au
moins un mois avant sa date.

Article 83

Tout organisateur et tout participant a une réuwis@e a Il'article 82 est tenu d’obtempérer
aux directives et injonctions de la police, desmé prévenir les troubles éventuels, a
préserver ou a rétablir la sécurité publique.

Avrticle 84

Toute réunion publique dans une salle pouvant céang moins cinquante personnes doit
étre portée a la connaissance du Bourgmestre ansranimois avant sa date.

| CHAPITRE V : DE LA TRANQUILLITE PUBLIQUE
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SECTION 1: DE LA LUTTE CONTRE LE BRUIT

Avrticle 85

Est interdit tout bruit ou tapage diurne ou noctude nature a troubler la tranquillité des
habitants, lorsque ces bruits ou tapages sont £3@asé nécessité.

Avrticle 86

L'utilisation, & moins de cent métres de toute talin, de tondeuses, débroussailleuses,
scies circulaires, trongonneuses ou autres engiryabts, dont le moteur est actionné par des
moteurs atmosphériques, est interdite, en semaine 22 et 08 heures et le dimanche et les
jours fériés toute la journée, sauf entre 10 dtdires.

Article 87
Sont interdits sur la voie publique, sauf autorisaécrite du Bourgmestre :

a) les tirs de pétards et les feux d’artifice, sar&judice des prescriptions portant réglement
général sur la fabrication, 'emmagasinage, lamtéia, le débit, le transport et I'emploi des
produits explosifs,

b) l'usage des haut-parleurs, d'amplificateurs aures appareils d'émissions sonores
susceptibles d'étre pergues sur la voie publique.

Article 88

Les organisateurs de réunions publiques ou prigéés exploitants de locaux ou se tiennent
de telles réunions sont tenus de veiller & ce guardit produit de l'intérieur n'incommode
pas les habitants ou voisinage.

Article 89

Les appareils destinés a faire fuir les oiseauxl@ges de culture ne peuvent étre utilisés
gu’'entre 08 et 20 heures avec autorisation du Boesgre. De tels engins ne peuvent se
trouver qu'a au moins 100 métres de I'habitatioplies proche. Il doit s’écouler au moins 15
minutes entre deux explosions successives.

Article 90

Les propriétaires d’animaux sont tenus de prenalrees dispositions pour que la tranquillité
publique ne soit pas troublée par des aboiemeatigrhents, cris ou chants.

SECTION 2 : DES DEBITS DE BOISSONS ET DES
ETABLISSEMENTS OU L'ON FAIT DANSER OU CHANTER
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Avrticle 91

En cas de manquement a ses obligations sur la uitbtiég publique, tout exploitant
d’établissement ou I'on fait chanter ou danser out exploitant d’'un débit de boissons,
pourra se voir imposer par le Bourgmestre des Bepaaticulieres d'ouverture et de
fermeture. Cette décision sera applicable pendantmeis maximum, prenant cours le
lendemain de la notification a I'exploitant de #btissement. En cas de récidive, dans un
délai d'un an a dater de la derniére infractionyriasure pourra étre portée a trois mois,
renouvelable.

Article 92
En cas d’application de l'article 91, il est intiérd

a) de se trouver ou de chercher a se faire adntztire un établissement ou ses dépendances,
a I'exclusion des locaux a usage privée,

b) & un tenancier ou a son préposé de refusereavicss de police, I'ouverture ou I'entrée de
son établissement.

SECTION 3 : DU STATIONNEMENT DES NOMADES SUR LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE

Article 93

Le stationnement des nomades sur le territoiread®mmune ne peut dépasser quarante-huit
heures a compter de leur arrivée.

En cas de nécessité diment démontrée, le Bourgmestit autoriser une prolongation de
séjour strictement limitée a ce qui est requis.

CHAPITRE VI : SANCTIONS ADMINISTRATIVES ET
DISPOSITIONS GENERALES

Article 94 —Les contraventions aux articles 2, 4, 10, 13, 264D, 41, 42, 69, 70, 71, 72, 82,
84, 87, 88, 89, 90 et 91 du présent reglement pasgibles d’'une amende administrative de
30 a 60 euros.

Article 95 - Les contraventions aux articles 6, 8, 16, 17, 2128, 28, 29, 30, 31, 32, 34, 38,
39, 61, 73, 74, 78, 79, 80, 81, 85, 86 et 93 dsqreréglement sont passibles d’'une amende
administrative de 40 a 80 euros.

Article 96 - Les contraventions aux articles 20, 33, 35, 374487 49, 50, 52, 54, 56, 57, 58,
60, 62, 68 et 77 du présent réeglement sont passitilme amende administrative de 50 a 125
euros.

Article 97 - Les amendes administratives prévues aux artickesédant seront applicables
aux mineurs ayant atteint I'age de seize ans aci®ay moment des faits.
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Toutefois, préalablement a toute imposition d’'ungeade administrative a un mineur, une
médiation devra étre organisée.

Article 98 —En cas de récidive, les montants pourront étreépati double. Toutefois, pour
les mineurs ayant atteint 'age de seize ans aclignme montant de 'amende ne pourra
dépasser 125 euros.

Article 99 — Il y a récidive au sens du présent réglement l@dgs faits qui constituent
I'infraction sont de nouveau commis dans un dédaild an prenant cours a dater du jour ou la
premiére sanction a été infligée par l'autorité pérente.

Article 100 —En cas de contraventions aux articles 2, 4, 60813, 17, 21, 2233, 35, 37,
69, 70, 71, 87, 91 et 93 du présent réglementedigmende administrative qui peut étre
appliquée, le Colléege Communal pourra imposer Epsasion administrative ou le retrait
administratif de la permission ou de l'autorisatiamcordée ou encore la fermeture
administrative de |'établissement concerné.

Article 101 —L'application des sanctions administratives ou esitne préjudicie en rien au
droit pour le Bourgmestre de recourir, aux fraisques et périls du contrevenant, a des
mesures d'office nécessaires pour assurer I'ex@tutiatérielle du présent reglement.

Article 102 —L’application des sanctions administratives se f@ifjours sans préjudice des
restitutions ainsi que des dommages et intérétpauiraient étre dus aux parties.

| CHAPITRE VII : DISPOSITIONS FINALES

Article 103 —Le présent reglement abroge les réglements owepatéi réeglements antérieurs
relatifs aux matiéres qu'il concerne.

Article 104 —L e présent réglement entre en vigueur le jour deusdication.

Expédition du présent réeglement est transmise asManle Gouverneur aux fins des mesures
de tutelle et de publication.

Expédition est de méme transmise aux Greffes didmifaux de Premiére Instance et de

Police.

5. Elaboration d’'un Plan Communal de Mobilité (P.C.M.). Ratification de la
délibération du College communal du 11/09/2007

Le Consell ;

Vu I'adaptation par le MET d’'un nouveau cahier sakdes charges concernant I'élaboration
d’un Plan Communal de Mobilité ;
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Attendu gu’il convenait d’adopter ce nouveau doconuans les plus brefs délais afin que le
MET puisse lancer I'appel d’offre rapidement ;

Vu la délibération prise en urgence par le Collégmmunal en date du 11/09/2007 ;
Sur proposition du College communal ;
A L'UNANIMITE :

Ratifie la délibération du Colléege communal du 11 septer@007 concernant I'élaboration
d’un Plan Communal de Mobilité.

Retire la délibération du Conseil communal du 27 juin 2@€lative au méme objet.

6. Urbanisme. Réglement fixant les régles et montantSune caution de voirie
destinée a garantir la voirie, ses acces et ses al®dans le cadre de la mise en
ceuvre des permis d’'urbanisme des permis uniques aoles déclarations
urbanistigues préalables, de I'exécution des étaties lieux, des contrbles
d’implantation. Adoption .

Monsieur ETIENNEindique que le but du réglement est de préseaveoitie, ses acces, ses
abords, ses trottoirs lors de travaux de constrcti

Il signale qu’un état des lieux préalable aux ttewdevra étre réalisé, qu'une caution devra
étre versée 10 jours avant le début de la congiruet qu’'un plan d'implantation devra étre
dressé.

Au terme des travaux, un nouveau constat serai.établ

Monsieur NOIRETdemande s'il a été prévu pour certaines voirigs tlés détériorées de ne
percevoir aucune caution ou un montant minime.

Monsieur ETIENNErenvoie Monsieur NOIRET au dernier alinéa de ichet2.

Le Conseil,

Vu le code Wallon de I’Aménagement du TerritoieeldUrbanisme et du Patrimoine,
notamment son article 76 1° relatif & la salubtééconservation, la solidité et la beauté des
constructions, des installations et de leurs abaidsi que leur sécurité, notamment leur
protection contre l'incendie et les risques nasupévisibles, en ce compris les contraintes
physiques majeures visées a l'article 136, etitlr78 & 1°" autorisant le Conseil Communal
a édicter un ou des réglements communaux d'urbanisomplétant, le cas échéant, les
prescriptions des réglements régionaux d’urbansams pouvoir y déroger ;

Vu l'article 86 & 2 du Code Wallon de '’Aménagenmetu Territoire de I'Urbanisme
et du Patrimoine qui permet de subordonner la diice des permis aux charges qu'ils
justifient utiles d'imposer au demandeur dans $&peet du principe de proportionnalité,
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charges limitées, outre la fourniture des garafiitiescieres nécessaires a leur exécution, a la
réalisation ou a la rénovation a ses frais de @®iou d’espaces verts ;

Vu Tlarticle 137 alinéa 2 du Code Wallon d’Aménagmt du Territoire de
I'Urbanisme et du Patrimoine imposant I'indicatisar place de I'implantation par un agent
communal délégué par le College Communal ;

Vu l'article 263 du Code Wallon de I'’Aménagement Territoire de I'Urbanisme et
du Patrimoine prescrivant les conditions requisesrgles travaux ne nécessitant pas de
permis d’'urbanisme mais une déclaration urbanistiqu

Vu la jurisprudence établie en matiere de garaintienciére destinée a couvrir les
frais de réparation de dégats éventuels a la vairies acces et ses abords, consécutifs a la
mise en ceuvre des permis d'urbanisme, notammemétl’de la Cour de Cassation du 11
février 1985 (pasicr.1895.1.106) ;

Considérant qu’'une déclaration urbanistique plda)Jgugée recevable par le College
Communal, permet a tout citoyen d’exécuter divergaux, que ces travaux sont susceptibles,
au méme titre que ceux autorisés par un permipahisme, d'occasionner des dégats a la
voirie, & ses acces et ses abords, y comprisdsits ;

Considérant que des dégats sont régulieremensioocets a la voirie, & ses acces et
ses abords, y compris les trottoirs, lors de I'exién de travaux de construction, de
transformation ou de démolition d'immeubles ;

Considérant que de nombreuses difficultés et esafiganciéres en résultent pour la
commune et qu'il convient de sauvegarder les itgété la Commune et de ses habitants ;

Considérant que le versement d’'une caution pragonélle aux risques engendrés par
les travaux est de nature a éviter tous abus oligpéges en ce domaine et a prémunir la
Commune contre les frais d'une éventuelle remis&tatrdes lieux dégradés.

Considérant que s'il peut étre admis que les pragreeurs n’ignorent pas que la voirie
publique, ses abords et ses acces doivent étre dans leur état initial dés 'achevement des
travaux, il convient, pour des raisons d'opport@niie tenir le maitre de I'ouvrage pour
responsable, ce dernier ayant toutes possibili®setours a I'encontre de son ou ses
entrepreneur(s) pour non achévement de sa missidractuelle ;

Considérant par ailleurs, gu'il y a lieu de tgpaur responsable le maitre de I'ouvrage
de la bonne exécution du contrble d'implantationietier cette responsabilité au versement
d’une caution ;

Sur proposition du College Communal ;

DECIDE ;

A 'UNANIMITE moins 2 abstentions du groupe PS ;
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D’arréter comme suit le reglement relatif a la agaie financiére en matiere de

conservation, salubrité, sécurité, viabilité etuiéade la voirie, de ses acces et de ses abords
dans le cadre de la mise en ceuvre des permis digrba, des permis uniques ou des
déclarations urbanistiques préalables, de I'exénuties états des lieux et des contrbles
d’implantation.

Article 1°'

Préalablement au début des travaux de construct®itransformation ou de démolition d’'un
immeuble, le maitre de I'ouvrage, titulaire d’uridireconnu par un permis d’urbanisme non
périmé ou ayant obtenu une déclaration urbanistiméalable jugée recevable par le Collége
Communal, est tenu :

1.

2.

3.

de verser a la caisse communale, conformémentescnir de I'article 3 du présent
reglement, une garantie financiére non productiwetédét, destinée a prémunir la
Commune contre la réparation des dégats qu'il toeaisés a la voirie publique, ses
acces, abords et trottoirs, durant I'exécutionttiagux autorisés ;

de faire dresser un état des lieux ;

de faire procéder a un contrdle d’'implantation.

Article 2

Le montant de cette garantie est fixé a :

1.

250,00 € (deux cent cinquante euros) pour desuragai seraient effectués dans le
cadre d'une déclaration urbanistique préalable gugécevable par le Collége
Communal ;

20,00 € (vingt euros) par metre courant de voiedbnt la propriété sur laquelle
seront exécutés les travaux, avec un minimum dgdB&pour :
- la construction d’'un nouvel immeuble ayant une ésepau sol inférieure a
200m2;
- toute transformation ou rénovation impliquant unedification d'un
volume existant ;
- les travaux de transformation d’un immeuble existdapportant aucune
modification au volume ;

pour la construction de tout immeuble dont 'empréal sol est supérieure ou égale a
200mz, le montant de la garantie sera fixé pardéeGe Communal ;

pour la démolition d’un immeuble ou d'une partiégn@theuble, il est fait application
des garanties reprises aux points 1, 2 et 3 ciudess

Dans tous les cas, le montant de la garantie p@treaadapté par le College Communal
pour les motifs qu'il aura décrits.
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Article 3

Le montant de la caution indiqué dans le permis gaivenir & la caisse communale au
plus tard dix jours ouvrables avant le début dagatnx.

Article 4

Le maitre de l'ouvrage, fera, a ses frais, avantidbut des travaux, dresser un état
contradictoire de la portion susceptible d'étre @ncthagée par les travaux, du domaine
public, ou considéré comme tel. A défaut d’'un tmistat, sa responsabilité ne pourra plus
étre dégagée lors du contrble effectué pour le cemdement de tout ou partie de la
caution.

Le maitre de l'ouvrage assume seul la responsakdé la réparation des dégats, de
quelque nature qu’ils soient, causés au coursrdealtx, directement ou indirectement a la
voirie publique et aux propriétés voisines, en @mris les dégats occasionnés a la voirie
publique, au réseau d’égouts, aux bordures, attoin® aux canalisations et équipements
de services publics, aux poteaux de signalisatior,accotements et aux plantations, entre
autres.

Article 5

La caution ne peut en aucun cas étre retenue mmudéigats occasionnés aux propriétés
voisines. Les articles 1382 et suivants du Coddl @giront la responsabilité du maitre
de l'ouvrage

Article 6

Le maitre de l'ouvrage fera dresser a ses fraispuocés-verbal de contréle de
l'implantation par un géomeétre-expert inscrit sutiste des Conseils Fédéraux. Ce dernier
fera parvenir au Service Urbanisme de la Communeapport signé par lui-méme et le
maitre d’ouvrage, rapport qui reprend la situatlen lieux et les écarts d’implantation.

Le Collége pourra dispenser le maitre de I'ouvidgeette obligation.
Dans ce cas, un contrble sera effectué par un agemnunal.

Le Collége validera ou non I'implantation dans éfailde cing jours ouvrables.

En cas de refus, un nouveau proces-verbal ded@erde I'implantation sera a nouveau
présenté selon la méme procédure.
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Article 7

A défaut d’avoir fait réaliser I'état des lieux let contrdle d’'implantation, la caution ne
sera pas remboursée.

Article 8

Le montant de la garantie est remboursé apresélahent des travaux faisant I'objet du

permis d'urbanisme ou de la déclaration urbanistiguéalable jugée recevable par le
College Communal, aprés remise en état de la yaleeses accés, abords et trottoirs et
apres constat de la bonne exécution des obligatiessontréles d’implantation.

Le remboursement se fera a la demande du maitrkoaeage, adressée par lettre
ordinaire au College Communal.

Préalablement au remboursement, il sera procédé&écolement par un agent communal.
Le College Communal invitera, s'il échet, le maide l'ouvrage a effectuer les

réparations qui seraient estimées nécessaires.

En cas de manquement de sa part, les travaux deatiéms et de remise en état
éventuellement nécessaires seront décidés parlkgECommunal et réalisés soit par la
Commune, soit par un tiers désigné a cet effetgp@ollege communal aux frais, risques
et périls exclusifs du maitre de I'ouvrage.

Aprés achévement des travaux effectués pour le mochpmaitre de I'ouvrage défaillant,
le College communal lui remboursera le solde dgaantie versée ou, s'il y a lieu, lui
réclamera le supplément a faire parvenir a la eaiesimunale.

Ce supplément sera payable dans les trente joursuiyent la notification de la facture.
A défaut de paiement dans ce délai, le montanamestl sera majoré au taux légal en
vigueur, a titre d'intéréts de retard et en dédogenzent du préjudice subi par la
commune.

Article 9

Le College désigne la ou les personnes habilitéesauter les missions confiées dans le
cadre du présent reglement a « un agent communal ».

Article 10

La Justice de Paix de Huy est compétente pour ¢wardes litiges résultant de la mise en
ceuvre du présent réglement.
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Article 11

D’'une maniere générale, la responsabilité civiteceaforme a celle déterminée par les
dispositions de I'article 30 de I'arrété royal centant le cahier général des charges des
marchés de travaux, de fournitures et de servicgsseconcessions de travaux publics.

Article 12

Un exemplaire du présent réglement sera remistad@mandeur d’'un permis d’'urbanisme
en méme temps qu'il lui sera accusé réception disidocomplet, ou a toute personne a
qui est signifié le caractere recevable d'une déiitan d'urbanisme.

Dans tous les cas de délivrance de permis d’urtvemisu uniques ou de déclarations
urbanistiques préalables jugées recevables paolléege communal, il y a obligation de
satisfaire au versement de la caution avant le tdéésl travaux selon les dispositions de
l'article 3.

Article 13

Les infractions au présent réglement seront cadesatpoursuivies et sanctionnées
conformément aux dispositions de I'article 155aléhislation sur I'urbanisme.

7. Plan MERCURE 2007-2008. Adhésion. Adoption des deiers de candidature.
Décision

Monsieur le Bourgmestr&ignale que chague commune peut promériter ungstibn de
200.000 € plafonnée a 80 % du montant des travapdans le cadre de I'appel a projet lancé
par le Ministre Courard, dénommé « Plan mercure/ 20008 ».

Le Conseil,

Vu l'appel a projets en matiére de sécurité, dédietr de voiries, d'éclairage public et
d'amélioration du cadre de vie 2007-2008, dénonfien"MERCURE" lancé par la Région
Wallonne en date du 16 juillet 2007 ;

Vu qu'il apparait nécessaire de procéder a larisétion des rues NEUVE et
d’OUTRECHAMPS,

Considérant que ces travaux correspondent auxpagpsseés dans le plan MERCURE,

Considérant que la subvention octroyée dans leea&lcet appel & projets s'éléeve a 80 % du
montant total des travaux subsidiables et est pfafe a 200.000 € par commune ;

Considérant que pour étre recevables, les candigatievaient parvenir a la Région wallonne
pour le 14 septembre 2007 a midi au plus tard etlguaélibération du Conseil communal
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approuvant I'adhésion au Plan MERCURE doit étresmaise a la Région pour le 15 octobre
2007 ;

Vu les dossiers de candidature intitulés : "Chemiergts sécurisés pour les usagers les plus
vulnérables" portés a la Région Wallonne - Divisites Infrastructures Subsidiées, pour
lesquels le Colléege communal a re¢u un accusécaptién daté du 14 septembre 2007 a
10h15,

A TUNANIMITE :
DECIDE :

« D'adhérer au plan MERCURE et d'opter pour lI'année 2008 pouplitation de la
subvention,

« D'approuver les deux dossiers de candidature rentrés dansile da I'axe 1
« Cheminements sécurisés pour les usagers lesydhérables » relatifs aux rues
NEUVE et dOUTRECHAMPS,

» De solliciter les subventions accordées dans le cadre du planQUIRE,

» De recourir aux services d'un agent communal pour I'élaboradies projets.

La présente délibération sera transmise par plimecandé a la Région Wallonne - Division
des Infrastructures Subsidiées pour le 15 octo®@& 2u plus tard.

8. Dénomination de deux nouvelles voiries dans le cagldu lotissement
d’'Outrechamps. Décision

Le Conselil,

Vu sa délibération du 18/04/2007 proposant de démamntes nouvelles voiries du lotissement
d’Outrechamps « Clos des Blés» et « Cour des Sakesi;

Vu l'avis favorable émis par la représentante d€@mmision Royale de Toponymie et de
Dialectologie en date du 10/09/2007 ;

Sur proposition du Collége communal;
A L'UNANIMITE :

DECIDE de dénommer les deux nouvelles voiries créésgiaudu lotissement
« d’Outrechamps » €los des Blés et «Cour des Salésiens.

9. Plan triennal 2007-2009. Travaux d’amélioration et’égouttage des rues SUR-
LES-SARTS et SUR-LES-ROCHES. a) Inscription des fvaux d’égouttage
concernés dans le nouveau mode de financement SPABE&cision. b) Avenant
n°4 au contrat d’agglomération 61080/01 — 64065. daption.

Monsieur ETIENNEsignale que I'ouverture des soumissions auraldieil/10/2007.

Le Conseil,
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Vu le Programme triennal partiel des travaux 200@%proposé par le Conseil communal en
date du 23/05/2007;

Considérant que ledit programme contient les travBamélioration et d’égouttage des rues
SUR-LES-SARTS et SUR-LES-ROCHES ;

Considérant qu'il s'indique de signer un avenardt &d contrat d'agglomération n° 61080/01-
64065;

A L'UNANIMITE :
DECIDE :
a) d'inscrire les travaux d'égouttage des rues SUR-BBRTS et SUR-LES-ROCHES dans

le nouveau mode de financement proposé par la SPGE;

b) d'approuver I'avenant n° 4 au contrat d'agglomératn® 61080/01-64065 précomplété
par la SPGE et annexé a la présente délibération.

La présente délibération sera transmise en quetramaires a I'AIDE.
10.Réseau de lecture publigue communale de HESBAYE (B OZ-OREYE-

REMICOURT-SAINT-GEORGS S/M-WAREMME). Modification de la
convention initiale telle que modifiée le 21/02/2@0

Le Conseil communal,

Vu le décret du 28/02/1978 organisant la lectutg@igue modifié par les décrets des
21/10/1988, 19/07/1991 et 30/11/1992 ;

Revu sa délibération du 07/07/1999 décidant d'aetheim Réseau des Bibliotheques
Publiqgues Communales de HESBAYE ;

Vu la convention du 21/02/2000 organisant le RéskemuBibliothéques Publiques
Communales de HESBAYE ;

Vu la demande exprimée par la Commune d’'OREYE égrer le Réseau des Bibliotheques
Publiqgues Communales de HESBAYE ;

Considérant que I'adhésion de la Commune d’'OREYiptra d'atteindre des critéres plus
favorables de reconnaissance et de subventionngraetd Communauté Francaise en faveur
du Réseau des Bibliothéques Publiques CommunalelE88AYE ;

Considérant qu'il convient d’actualiser la conventinitiale de 1995 telle que modifiée le
21/02/2000 organisant le Réseau des Bibliothequbbgaes Communales de HESBAYE ;

Vu la délibération du Collége communal du 21/08/280le projet de convention annexé a
cette décision ;

Sur proposition de I'Echevin de la Culture ;
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A L'UNANIMITE ;

DECIDE :

» D’entériner la décision susvisée du College comrhdn&1/08/2007 et la convention
annexée a cette derniére.
» De transmettre la présente aux communes partenaires

11.Réglement communal relatif & I'exercice et a I'orgaisation des activités
ambulantes sur les marchés publics et sur le domampublic de la commune.

Adoption.

Monsieur ETIENNEdéclare qu'il s'agit d’'une adaptation du réglememtvue essentiellement
d’une plus grande protection des commercants.

Le Conseil communal,
Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Déaéinaition, notamment l'article L1122-30 ;

Vu la loi du 25/06/1993 sur I'exercice et 'orgaati®n des activités ambulantes et foraines,
notamment les articles 8, 9 et 10 ;

Vu l'arrété royal du 24/09/2006 relatif a I'exereiet a I'organisation des activités
ambulantes ;

A L’'UNANIMITE

ARRETE le réglement communal relatif a I'exercice etaxdanisation des activités
ambulantes sur les marchés publics et sur le denmaihlic sur le domaine public de la
commune :

CHAPITRE 1° — ORGANISATION DES ACTIVITES AMBULANTES
SUR LES MARCHES PUBLICS.

ARTICLE 1ER-OBJET

Le présent chapitre est applicable aux marchés publics de produits de toute
nature organisés sur le domaine public de la commune de SAINT-
GEORGES-SUR-MEUSE.

Le Conseil Communal est seul habilité a autoriser la création de marchés
publics sur le territoire de la commune.

Les marchés font 'objet de concessions de services publics conformément
aux prescriptions de la convention de concession de services publics
approuvée par le Conseil Communal.
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ARTICLE 2 — EMPLACEMENTS — JOURS ET HEURES DE TENUE

2/1 - Emplacements

Le marché précisé a l'article 1 se tient au lieu suivant :

Place Douffet

Pour ce marché, le plan d’emprise est repris en annexe avec la distinction
des emplacements affectables pour 'exercice de commerces alimentaires ou
non alimentaires.

2/2 - Jours et heures de tenue

Le marché se tient aux jours et horaires suivants :

Jeudi

® Arrivée des marchands ambulants abonnés : a partir de 5 heures 30

® Placement des marchands occasionnels : 7 heures 30
® Quverture de la vente au public : 8 heures
m Départ des véhicules non affectés a la vente 8 heures 30
® Fermeture de la vente au public : 13 heures
® Départ des marchands ambulants : 14 heures 30

Les marchands abonnés sont tenus d'occuper leurs emplacements avant
Theures 30.

Au-dela de ces horaires le Concessionnaire est autorisé a disposer des
places non occupées et a y installer des marchands occasionnels.

Les marchands ne peuvent quitter le marché avant la fin officielle du
marché, une dérogation peut étre accordée lors de circonstances
exceptionnelles.

ARTICLE 3 - PERSONNES AUXQUELLES DES EMPLACEMENTS
PEUVENT ETRE ATTRIBUES

Les emplacements sur les marchés publics sont attribués

- soit aux personnes physiques qui exercent une activité ambulante pour
leur propre compte et qui sont titulaires de ’autorisation patronale,

- soit aux personnes morales, qui exercent une activité ambulante, sous la
responsabilité de la personne assumant la gestion journaliére, titulaire de
Pautorisation patronale



Folio 184

- soit, de maniére occasionnelle, aux responsables des opérations de vente
sans caractére commercial dites «ventes philanthropiques », dument
autorisés en vertu de Arrété Royal du 24 septembre 2006 relatif a ’exercice
et 'organisation des activités ambulantes.

- soit, aux marchands démonstrateurs, répondant au prescrit des 2
premiers paragraphes du présent article, étant ici précisé que :

est considéré comme démonstrateur sur les marchés, le marchand
ambulant dont l’activité consiste exclusivement dans la vente de 'un ou
Pautre produit ou service dont il vante la qualité et explique éventuellement
le maniement au moyen d’arguments et/ou de démonstration visant a
mieux le faire connaitre au public et ainsi a en promouvoir la vente,
conformément a l’article 24 § ler de I’A.R. du 24 septembre 2006.

ARTICLE 4 — ATTRIBUTION DES EMPLACEMENTS

Préambule

Les emplacements sur les marchés publics sont attribués soit a
I’'abonnement, soit au jour le jour.

La structure de la répartition des emplacements doit répondre aux
obligations suivantes :

v’ le nombre d’emplacements pouvant faire 'objet d'un abonnement ne peut
dépasser 95% du nombre total d’emplacement,

v 5% du nombre total des emplacements est réservé pour les
démonstrateurs,

v’ le présent réglement fera 'objet d’un affichage aux valves de la Commune
afin que chaque usager ait une parfaite connaissance des conditions
d’attribution des emplacements telles que stipulées ci-apreés,

v il sera affiché aux valves de la Commune que la gestion des
emplacements disponibles se fera conformément au terme du présent
réglement,

v les places vacantes a l'abonnement feront l'objet d’'une publication aux
valves de la Commune et sur son site Internet dédié aux marchés publics,

Dans le respect de cette norme, les emplacements seront attribués ainsi
qu’il suit :

4/1 - Demandes d'abonnement
Les marchands qui désirent occuper un emplacement fixe a 1'abonnement

sur le marché public doivent introduire leur candidature en précisant le
métrage sollicité, le type de matériel et le genre de produits mis en vente et
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éventuellement leur qualité de démonstrateur, de telle sorte que ces
derniers puissent bénéficier de leur droit de priorité.

Cette candidature est adressée, soit par lettre déposée contre accusé de
réception, soit par courrier recommandé a la poste avec accusé de
réception, soit sur support durable contre accusé de réception, a la
commune ou au concessionnaire.

Une copie du numéro d’inscription a la Banque Carrefour des Entreprises et
de la carte de commercant ambulant doit étre jointe a chaque demande (le
non respect de ce formalisme entraine lirrecevabilité de la demande).

Les demandes seront enregistrées dans l'ordre chronologique en fonction de
la date d'envoi de la lettre au Concessionnaire, la date d’envoi prise en
compte sera celle du cachet de la poste.

Les envois des mémes documents par télécopie au Concessionnaire seront
traités dans les mémes formes.

Le Concessionnaire tiendra le registre réglementaire des demandes de place
et adressera au postulant un accusé de réception indiquant le numeéro
d'enregistrement de la demande.

Le Concessionnaire attribuera l'emplacement en fonction des places
disponibles en se référant au registre des demandes d'abonnement.

La demande la plus ancienne et qui a trait a la vente de produits
compatibles avec le métier précédemment exercé doit étre satisfaite.

L'affectation des places, en respectant la chronologie, tiendra compte de la
répartition des différents commerces.

Un emplacement n'est attribué que pour y exercer un commerce précis tel
que sollicité dans la demande de place.

La Commune ou le Concessionnaire notifie au demandeur l’attribution d’un
emplacement soit par lettre recommandée a la poste avec accusé de
réception, soit par lettre remise de la main a la main contre accusé de
réception, soit sur support durable contre accusé de réception.

Chaque personne habilitée a exercer une activité ambulante telle que définie
a l’article 2, qui connait un changement de titulaire de la gestion journaliére
pour les personnes morales, ou d’adresse, ou de numéro d’inscription a la
Banque Carrefour doit en informer sous quinze jours le Concessionnaire
par pli recommandé a la poste.

4/2 - Extension de places, demandes de mutation, demandes de
changement de commerce ou de reclassement suite a une suppression
administrative de places a l’abonnement sur les marchés de la
Commune

Les demandes précitées seront administrées dans la méme forme que celle
des demandes de places a I’'abonnement.
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4/3 - Ordre de préférence

En cas de place vacante, les demandes seront examinées dans l'ordre de
préférence suivant :

- reclassement suite & suppression administrative de place,
- extension,

- changement d’emplacement (mutation),

- candidats externes

4/4 - Validité des demandes

Les candidatures demeurent valables tant qu’elles n’ont pas été honorées
ou retirées par leur auteur.

En vue d’actualiser le registre, la Commune ou le Concessionnaire
demandera au candidat au terme de 365 jours a dater de l'introduction de
la candidature, de confirmer celle-ci.

4/5 - Attribution des places aux marchands volants

5% du nombre des emplacements du marché doivent rester disponibles
pour des marchands volants.

Ceux-ci peuvent se présenter aux heures stipulées a l’article 2 pour le
placement des volants et se voir attribuer un emplacement dans la limite
des places disponibles ou éventuellement sur 'emplacement d'un marchand
abonné non occupé a l’horaire réglementaire en tenant compte du métier
exercé par le postulant et des commerces environnant la place disponible a
attribuer.

L’affectation des places disponibles se fera en tenant compte de l’ordre
chronologique d’arrivée.

En cas de contestation entre deux marchands, le tirage au sort sera
appliqueé.

Dans le respect de ce qui précéde, en cas de refus d’emplacement affecté a
un postulant, son rang de tirage au sort ou son ordre chronologique
d’arrivée est automatiquement reporté en derniére place.

4/6 - Justification de la qualité des marchands ambulants -
identification

Les postulants d'emplacements tant a 1'abonnement qu'occasionnellement
doivent présenter leurs documents de commerce en cours de validité au
Concessionnaire ou a son préposeé.

Toute personne qui exerce une activité ambulante sur les marchés publics
doit placer de maniére ostensible sur son échoppe ou véhicule une plaque
d’identification portant :
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1° soit le nom et le prénom de la personne qui exerce une activité en personne
physique pour son propre compte ou pour le compte de laquelle ou au service
de laquelle l'activité est exercée; soit le nom et le prénom de la personne qui
assume la responsabilité journaliére de la personne morale ou pour le compte
de laquelle ou au service de laquelle l'activité est exercée;

2° la raison sociale de l'entreprise et/ou sa dénomination commerciale;

3° selon le cas, la commune du siége social ou du siége d'exploitation de
I'entreprise et si le siége de 'entreprise n'est pas situé en Belgique, le pays et la
commune dans lesquels il est situé;

4° le numéro d'inscription a la Banque-Carrefour des Entreprises ou
l'identification qui en tient lieu, lorsque l'entreprise est étrangére.

4/7 - Autorisation d’occupation d’emplacement

Nul ne peut occuper un quelconque emplacement sur le marché sans
l'autorisation du Concessionnaire ou de son préposeé.

4/8 - Nombre d’emplacements

Un exposant ne pourra bénéficier au maximum que de 2 emplacements sur
le méme marché pour exercer le méme meétier, sous réserve que toutes les
autres demandes individuelles aient pu étre satisfaites.

4 /9- Suspension de ’abonnement

Le titulaire d’'un abonnement peut suspendre celui-ci lorsqu’il se trouve
dans l'incapacité d’exercer son activité pour une période prévisible d’au
moins un mois :

- pour maladie ou accident attestés par un certificat médical,

- pour cas de force majeure diment démontré,

- La suspension prend effet le jour ou la commune est informée de
l'incapacité et cesse au plus tard cinq jours aprés la communication de la
reprise d'activiteés.

- la suspension de 'abonnement implique la suspension des obligations de
tenue de place par 'ambulant et de son paiement du droit de place, et du
droit a la perception de ce dernier par la Commune ou le Concessionnaire,

- les demandes de suspension sont notifiées soit par lettre recommandée

avec avis de réception, soit par lettre remise en main propre contre avis de
réception, accompagnées de toutes piéces justificatives.

APRTICLE 5 — TENUE DES PLACES
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5/1 - Les emplacements peuvent étre occupés par les personnes habilitées
a exercer sur les marchés publics conformément au prescrit du présent
réglement.

5/2 - En aucun cas le titulaire d'un emplacement ne peut se considérer
comme propriétaire de sa place.

I1 lui est interdit de sous-louer ou de préter tout ou partie de sa place et d'y
exercer un autre commerce que celui pour lequel il lui a été attribué, soit
par abonnement, soit a titre momentaneé.

En cas d'infraction a cette disposition, l'emplacement sera retiré a son
titulaire sans préjudice de poursuites judiciaires éventuelles.

Seuls les démonstrateurs tels que défini a l’article 24, paragraphe 1, alinéa
3 de l’arrété royal du 24 septembre 2006 qui ont obtenu un abonnement
pour un emplacement peuvent sous-louer leur droit temporaire d’usage a
un autre démonstrateur soit directement, soit indirectement via une
association qui satisfait aux conditions suivantes :

a) lassociation compte exclusivement des démonstrateurs tels que définis
précédemment a l’article 37 paragraphe 4,

b) laffiliation a l'association est ouverte a tous les démonstrateurs qui la
sollicitent,

c) dans lassociation le droit d'usage des emplacements est octroyé par
tirage au sort,

d) aprés ce tirage au sort l’association communique aux communes aupres
desquels leurs membres disposent d’un abonnement pour un emplacement,
la liste des démonstrateurs qui ont obtenu ce droit d’'usage.

Le démonstrateur qui a sous-loué un emplacement directement a un autre
démonstrateur doit communiquer a la commune concernée la liste des
autres démonstrateurs auquel il a sous-loué 'emplacement.

Le prix de la sous-location ne peut étre supérieur a la part du prix de
I’'abonnement qui correspond a la durée de la sous-location.

5/3 - Enfin la cession d'un emplacement est autorisée dans les conditions
suivantes :

v lorsque le titulaire cesse ses activités ambulantes en qualité de personne
physique ou décéde ou lorsque la personne morale cesse ses activités
ambulantes,

v/ pour autant que le cessionnaire soit titulaire de ’autorisation patronale
d’activités ambulantes et qu’il poursuive la méme activité que celle du
cédant,
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v/ pour autant que le cédant ou ses ayants droits en cas de décés aient
procédé a la radiation de son activité ambulante a la Banque Carrefour des
Entreprises,

v’ pour autant que le cessionnaire dispose de l'autorisation d’activités
ambulantes pour exercer la(les) spécialisation(s) du cédant ou celle(s)
autorisée(s) par la Commune,

v’ pour autant que l'entreprise du cessionnaire ne dépasse pas la limite
fixée par larticle 4/8 du présent réglement concernant le nombre
d’emplacements par entreprise,

v’ par dérogation au prescrit précité, la cession d’emplacement est autorisée
entre époux a leur séparation de fait ou de corps et de biens ou a leur
divorce ainsi qu’entre cohabitants légaux a la fin de leur cohabitation légale,
pour autant que le cessionnaire soit titulaire de l’autorisation patronale
d’activité ambulante et poursuive la méme activité que celle du cédant.

L’ensemble des documents attestant de la séparation de biens dans les
conditions précitées et des autorisations d’activités ambulantes devront étre
présentés préalablement a 'occupation de I’'emplacement.

Le cessionnaire devra étre titulaire de ’autorisation d’activités ambulantes
pour exercer la (les) spécialisation(s) du cédant ou celle(s) autorisée(s) par la
Commune.

L’entreprise du cessionnaire ne devra pas dépasser la limite fixée par
larticle 4/8 du présent réglement concernant le nombre d’emplacements
par entreprise.

5/4 - Le titulaire abonné absent dont la place a été attribuée dans les
conditions de l’article 4.5 a un marchand volant ne peut en aucun cas
réclamer quelque ristourne sur le prix payé pour son abonnement.

5/5 - Les abonnés doivent tenir régulierement leurs emplacements.

Si pendant plus de 4 semaines un abonné n'occupe pas l'emplacement qui
lui a été attribué, le Collége, sur proposition du Concessionnaire pourra
prononcer la résiliation de l'abonnement sans indemnité, aprés mise en
demeure.

5/6 - Les places sont exprimées en meétres linéaires sur une profondeur de
2 a 4 meétres, selon les situations particulieres des emprises de chaque

marché.

La distance entre marchands placés sur des rangées paralléles devra étre
conforme aux exigences des services de sécurité.

5/7 — Durée des abonnements

Les abonnements sont octroyés pour une durée d’'un an.
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A leur terme, ils sont renouvelés tacitement, sans préjudice de la possibilité
pour leurs titulaires de les suspendre ou d’y renoncer conformément au
présent réglement.

Les marchands abonnés bénéficient du méme emplacement en contrepartie
ils doivent le tenir régulierement dans les conditions fixées au présent
réglement.

5/8 - Démissions - Suppression définitive d’emplacements par
I’administration communale

Le titulaire d'un abonnement peut renoncer a celui-ci:
- a son échéance, moyennant un préavis d'au moins trente jours;

- a la cessation de ses activités ambulantes, moyennant un préavis d'au
moins trente jours;

- si la personne physique titulaire de 1'abonnement ou a l'intermédiaire de
laquelle une personne morale est titulaire de celui-ci est dans l'incapacité
définitive d'exercer son activité, pour raison de maladie ou d'accident, attesté
par un certificat médical, et ce sans préavis;

- pour cas de force majeure, diment démontré, et ce sans préavis;

Les ayants droit de la personne physique exercant son activité pour son propre
compte peuvent, au décés de celle-ci, renoncer, sans préavis, a l'abonnement
dont elle était titulaire.

Les demandes de renonciation a l'abonnement sont notifiées soit par lettre
recommandée a la poste avec accusé de réception, soit par lettre remise de la
main a la main contre accusé de réception, soit sur support durable contre
accusé de réception.

En cas de suppression définitive d'un marché ou dune partie de ses
emplacements Un préavis de 12 mois sera donné aux titulaires
d’emplacements.

En cas d’absolue nécessité, ce délai n’est pas d’application.

ARTICLE 6 — EMPRISE DU MARCHE

Les emprises des marchés sont définies par le Colléege Communal qui
pourra en toute circonstance les modifier, en s'attachant a maintenir une
surface équivalente permettant d'accueillir I'ensemble des marchands.

En cas d'impossibilité, ceux qui se verraient privés de place
momentanément ou définitivement, ne pourront prétendre a aucune
indemnité.

Les marchands respecteront les places qui leur sont attribuées et la libre
circulation de la clientéle dans les allées.
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ARTICLE 7 — PRESENTATION DES ETALS - HYGIENE ET LOYAUTE
DE LA VENTE — SECURITE DES INSTALLATIONS

7/1 - Présentation des étals

Le College peut réserver certaines zones des marchés a la vente de produits
spécifiques.

Les étalages ne pourront dépasser les limites précisées par le
Concessionnaire ou son Préposé.

La vente sur caisse en carton ou autre est interdite, en particulier les
marchands de textiles et vétements devront présenter leurs marchandises
de maniére seyante sur portant ou convenablement ordonnées sur leurs
étalages.

Les marchands de fruits et légumes veilleront a placer leurs caisses,
vidanges exclusivement sous leurs étals et ils les camoufleront au moyen
d’'une bache ou d’un tapis vert.

7/2 - Hygiéne et loyauté de la vente

Les opérations de vente et d’offres en vente ne peuvent avoir lieu que sur les
marchés et exclusivement pendant les heures fixées pour chacun d’eux.

Le marchand a qui un emplacement est attribué peut proposer a la vente
les marchandises pour lesquelles il a recu autorisation lors de son
attribution de place.

Il est interdit de porter atteinte en quelque maniére que ce soit a I'hygiéne et
a la salubrité des denrées alimentaires transportées, exposées pour la vente,
mises en vente ou vendues.

Toutes les mesures nécessaires doivent étre prises pour en éviter les
souillures et en assurer la conservation.

Les exposants respecteront les normes d'hygiéne propres a leurs meétiers et
observeront pour eux-mémes les régles d'une propreté rigoureuse.

Il est expressément interdit de soustraire d'une facon quelconque les
denrées alimentaires d'origines animales a l'inspection des fonctionnaires
ou agents habilités chargés du controle de salubrité de ces denrées et de la
vérification des conditions d'hygiéne, de leur transport, de leur
manipulation ou de leur vente.

Il est défendu de mettre au fond des sacs, caisses, paniers, dans le but de
tromper les acheteurs, etc... des comestibles d'une qualité inférieure a ceux
qui se trouvent au-dessus de ces sacs, caisses, paniers, etc... exposés a la
vue de la clientele.
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Il est défendu de vendre ou d’exposer en vente des comestibles gatés,
frelatés ou malsains.

La vente de marchandise d’occasion et/ou détériorée par l'usage est
interdite sur les marchés communaux.

Le commerce en vrac de produits divers est interdit.

Le Collége peut adapter la liste des produits autorisés.

7/3 - Sécurité des installations

Le matériel de raccordement d’électricité doit étre conforme a la loi.

Tout exposant qui souhaite le raccordement au point de fourniture
d’électricité doit payer une redevance dont le montant est fixé par le Collége
Communal.

Il est défendu de se brancher sur les installations électriques d’autres
exposants raccordés eux-mémes au point de fourniture d’électricité.

Il est donc interdit de céder du courant.

Les installations alimentées au gaz et/ou a l’électricité des échoppes ou
points de ventes y raccordées, seront controlées une fois par an au moins
par un organisme agréé par le Service Public Fédéral des Affaires
Economiques pour ces types de controle.

Les rapports vierges de toutes remarques établis par 'organisme agréé a la
suite de ces controles seront tenus a la disposition de Monsieur le
Bourgmestre, de la Police locale, du Service Communal de Sécurité Hygiéne
Environnement ou Service Régional

Incendie, qui pourront en prendre connaissance sur le champ et sur simple
demande.

Un extincteur a poudre polyvalente de 6kg de charge utile ou a CO2 de Skg
de charge utile et agréé « BENOR-ANPI » sera installé dans chaque échoppe
utilisant des appareils de cuisson tel que friteuse, rotissoire, appareils a
hot-dog, a beignets, a croustillons, etc...

Cet extincteur sera vérifié une fois par an au moins par une personne
compétente.

ARTICLE 8 — PROPRETE DES EMPLACEMENTS

Il est défendu aux exposants de quitter le marché sans emporter les caisses
et vidanges généralement quelconques et sans avoir rassemblé les débris de
légumes, papiers, emballages, etc... dans des sacs en matiére plastique ou
papier suffisamment résistant.
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Dans tous les cas les marchands restent responsables de la propreté de leur
emplacement.

Il est défendu de décharger des détritus de quelque nature que ce soit en
provenance d’ailleurs.

Les marchands offrant en vente des produits a consommer ou pouvant étre
consommeés sur place mettront a la disposition de leurs clientéles des
récipients destinés a recevoir déchets et papiers d’emballage.

ARTICLE 9 — STATIONNEMENT DES VEHICULES

A l'exception des véhicules affectés a la vente pour autant qu'ils soient
conformes aux regles en vigueur, aucun véhicule ne pourra étre laissé en
stationnement sur l'aire du marché au-dela de : 8 heures 30.

Les véhicules amenant des marchandises devront étre remisés en dehors de
I'emprise du marché en respectant le prescrit des arrétés de stationnement.

ARTICLE 10 — PAIEMENT DES DROITS DE PLACE

Tout exposant bénéficiaire d'un emplacement sur le marché public est tenu
de payer entre les mains du Concessionnaire ou de son préposé le montant
des droits de place fixés par le Conseil Communal.

Le recouvrement des droits de place pour les places banales attribuées aux
marchands volants y compris les démonstrateurs sous-locataires s'effectue
chaque jour de marché, le paiement des abonnés se fait par virement sur le
compte du Concessionnaire anticipativement : avant le premier marché du
mois pour le mois complet.

Les droits de place sont payables dés l'occupation de 1'emplacement, ils ne
sont susceptibles d'aucune remise ni restitution pour quelque raison que ce
soit et en particulier en cas d’attribution a un marchand volant d’une place
d’abonné inoccupée a I’heure réglementaire.

Pour chaque paiement le Concessionnaire ou son délégué doit délivrer le
recu prévu par la loi.

ARTICLE 1 1 — RESPONSABILITE - ASSURANCE

L'autorisation d'établir des dépots de marchandises ou d'objets quelconques
sur et pendant la tenue des marchés n'implique aucunement la garde et la
conservation de ces dépots.

Le paiement du droit de place n'entraine pas pour [|'Administration
Communale ou pour le Concessionnaire 1'obligation d'établir a cet égard une
surveillance spéciale.
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Le marchand est responsable envers l'Administration Communale des
dommages causés par sa faute, sa négligence ou celle de son personnel, aux
trottoirs, arbres, bancs, fontaines ou aux équipements publics qui se
trouvent sur l'emplacement ou aux abords du marché.

Les auteurs de toute dégradation de quelque nature sont susceptibles de
poursuites légales.

Les marchands ambulants doivent contracter les polices d'assurance
voulues pour couvrir d'une part leur responsabilité civile et celle de leur
personnel et, d'autre part pour garantir toutes réparations en matiére
d'accident de travail et sur le chemin du travail.

Toute infraction a cette disposition entraine la responsabilité du marchand
pour tous dégats causés aux équipements de la commune et au matériel du
Concessionnaire.

Le marchand est également responsable personnellement pour tous dégats
occasionnés a des tiers a la suite de l'utilisation ou du déplacement du
matériel du Concessionnaire par lui ou son personnel et des conséquences
qui en découlent.

Il doit contracter les polices d'assurance nécessaires pour couvrir sa
responsabilité.

ARTICLE 12 — MESURES RESTRICTIVES

Il est interdit aux marchands :

v" de placer dans les échoppes des toiles ou écrans quelconques
susceptibles d'empécher la vue vers les emplacements voisins.

v de placer a la devanture des étals des denrées pouvant souiller les
vétements des passants,

v d'augmenter la longueur et/ou la profondeur des échoppes par le
placement d'allonges,

v" d'enfoncer des crochets dans le sol,

v d'encombrer de marchandises ou de matériel les parties du marché
réservées a la circulation,

v de se tenir dans ces parties pour solliciter la clientéle,

Et d’avoir des hauteurs d’auvents inférieures a 2m20 du sol.

ARTICLE 13 — MAINTIEN DE L’ORDRE ET DE LA SECURITE
PUBLICS
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Il est défendu d'apporter une entrave a la liberté de la vente ou de troubler
l'ordre d'une maniére quelconque.

Il est également interdit aux marchands ou a leurs préposés d'invectiver ou
de molester les personnes, soit en raison de leur offre ou soit pour toute
autre cause.

La méme défense est faite au public a 1'égard des marchands, en raison de
l'offre de la marchandise ou de la demande du prix de celle-ci.

Ceux qui contreviennent a 1'une ou l'autre de ces dispositions peuvent étre
expulsés du marché.

Tout agent qui expulse un contrevenant est tenu d’en faire un rapport a
P’Administration Communale.

ARTICLE 14 — ARBITRAGE DES DIFFERENDS

Tout différend qui surgit entre un marchand et le Concessionnaire doit étre
soumis au service communal compétent qui le soumet au Collége
Communal.

Tout différend qui surgit entre marchands ou entre marchand et acheteur
doit étre porté immédiatement a la connaissance du préposé du
Concessionnaire et du service de police qui entendent les parties, les
concilient s'il y a lieu et dans le cas contraire les renvoient vers le service
compétent de I'Administration Communale.

ARTICLE 15~ MESURES COERCITIVES

Il est rappelé que les ambulants abonnés sur chacun des marchés doivent
s’acquitter du montant de ’abonnement par mois et d’avance.

Sans préjudice de la poursuite de toute autre procédure, le Concessionnaire
ou son Préposé est autorisé, sous réserve de saisir le responsable du service
de police présent sur le marché a refuser a partir de la troisiéme semaine
du mois a tout ambulant le droit de déballer sur le marché public en cas de
non réglement des droits de place et ce, sans obligation de mise en demeure
préalable, puisque le caractére public des dispositions réglementaires est
suffisant.

Cette interdiction de déballage se poursuivra jusqu’a la mise a jour intégrale
du réglement des droits de place.

Tout emplacement peut étre retiré de plein droit et sans indemnité a tout
abonné qui sans motif aura été absent a quatre tenues de marché
consécutives.
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Toutefois en cas d’absence prolongée pour des motifs importants ou graves
le marchand abonné devra en informer dans le plus bref délai le
Concessionnaire et par écrit avec explication des faits justifiant ’absence et
si possible précisant la durée de celle-ci.

L’abonnement sera donc retiré au marchand ambulant qui aurait plus de 4
semaines d’absence non justifiées.

Indépendamment de cette cause, l'exclusion du marché peut étre prononcée
dans les cas suivants :

v’ obtention irréguliére d'une place,
v infraction habituelle au présent réglement,

v refus par le marchand de faire réparer a ses frais les dégradations qu'il
aurait causées,

v non paiement a l'avance du prix de la place,

v présence irréguliére sur les marchés,

v auteur d'un scandale ou d'une dispute sur le marché.
v présentation non conforme des étals,

v absence de nettoyage et abandon sur place de cartons, caisses,
emballages de toute nature, vidange et tout déchet quelconque,

v non respect des normes d’hygiéne,

v non-conformité aux injonctions des Services de Police, des Agents
Communaux, du Concessionnaire ou de son Préposé.

CHAPITRE 2 — ORGANISATION DES ACTIVITES AMBULANTES
SUR LE DOMAINE PUBLIC EN DEHORS DES MARCHES PUBLICS.

ARTICLE 16 — AUTORISATION D’OCCUPATION DU DOMAINE
PUBLIC

L’occupation d'un emplacement situé sur le domaine public est toujours
soumise a 'autorisation préalable de la commune.

L’autorisation est accordée au jour le jour ou par abonnement,
conformément aux dispositions de l’article 20 du présent réglement.
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ARTICLE 17 — PERSONNES AUXQUELLES DES EMPLACEMENTS
PEUVENT ETRE ATTRIBUES

Les emplacements sur le domaine public sont attribués aux personnes
visées a l'article 3 du présent reglement.

ARTICLE 18 — OCCUPATION DES EMPLACEMENTS

Les emplacements attribués aux personnes visées a l’article 17 du présent
réglement peuvent étre occupés par les personnes et selon les modalités
prévues a l’article 5 du présent réglement.

ARTICLE 19 — IDENTIFICATION

Toute personne qui exerce une activité ambulante en quelque endroit du
domaine public doit s’identifier auprés des consommateurs conformément
aux dispositions de l’article 4/6 du présent réglement.

ARTICLE 20 — ATTRIBUTION DES EMPLACEMENTS

20/ 1 — EMPLACEMENTS ATTRIBUES AU JOUR LE JOUR

Les emplacements attribués au jour le jour le sont selon lordre
chronologique des demandes et, s’il y a lieu, en fonction du lieu et de la
spécialisation souhaités.

Lorsque deux ou plusieurs demandes d’emplacement(s) sont introduites
simultanément, l'ordre d’attribution est déterminé par tirage au sort.

La décision d’attribuer ou non un emplacement est notifiée au demandeur.
Si elle est positive, elle mentionne le genre de produits ou de services qu’il
est autorisé a vendre sur cet emplacement, la date et la durée de la vente. Si
elle est négative, elle indique le motif du rejet de la demande.

20/2 — EMPLACEMENTS ATTRIBUES PAR ABONNEMENT

Les emplacements attribués par abonnement le sont mutatis mutandis
conformément a l'article 4 du présent réglement, sauf en ce qui
concerne l’avis de vacance.



Le refus d’attribution d'un emplacement fait également l'objet de la
notification visée a l’article 4/1, avant dernier alinéa.
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En cas d’attribution d’emplacement, la notification mentionne le lieu, les
jours et heures de vente ainsi que le genre de produits et de services
autorisés. En cas de refus d’attribution, elle indique le motif du rejet de la
demande.

ARTICLE 21 — MODALITES DE PAIEMENT DE LA REDEVANCE
POUR OCCUPATION D’EMPLACEMENTS

Les titulaires d'un ou plusieurs emplacements sur le domaine public en
dehors des marchés publics sont tenus au paiement de la redevance pour
occupation d’emplacements fixée par Conseil communal.

Lorsque le paiement de la redevance pour le droit d’'usage de 'emplacement
s’effectue de la main a la main, il donne lieu a la délivrance immeédiate dun
recu mentionnant le montant percu.

CHAPITRE 3 — DISPOSITIONS COMMUNES ET FINALES

ARTICLE 22 — PERSONNES CHARGEES DE L’ORGANISATION
PRATIQUE DES ACTIVITES AMBULANTES

Les personnes chargées de 'organisation pratique des marchés publics et des
activités ambulantes sur le domaine public, diment commissionnées par le
Bourgmestre ou son délégué, sont habilitées, dans ’exercice de leur mission, a
vérifier le titre d’identité et ’autorisation d’exercice d’activités ambulantes ou,
le cas échéant, le document visé a l’article 17, § 4, de ’arrété royal du 24
septembre 2006 relatif a 'exercice et a l'organisation des activités ambulantes.

ARTICLE 23 — CAS NON PREVUS AU REGLEMENT

Pour les cas non prévus au reglement, il sera statué par lautorité
communale compétente dans les limites de la législation.

ARTICLE 24 — COMMUNICATION DU REGLEMENT AU MINISTRE
DES CLASSES MOYENNES

Conformément a l’article 10, § 2, de la loi du 26 juin 1993 sur l'exercice et
lorganisation des activités ambulantes et foraines, un projet du présent
réglement a été transmis ay Ministre des Classes moyennes le 20 aott 2007.
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Compte tenu de la réception d’un avis comportant des observations quant a la
non-conformité a la loi de certaines dispositions du projet de réglement, le
projet a été modifié avant ’adoption définitive du présent réglement.

Le Conseil communal communiquera le présent réglement dans le mois de son
adoption au Ministre des Classes moyennes.

ARTICLE 25 - PUBLICATION

Le présent reglement sera publié et affiché auxixade la loi.

12.S.W.D.E. Service de distribution d’eau. Incorporéion de la réserve disponible
au capital. Décision

Le Conseil,

Vu la décision de I'Assemblée Générale de la SWDR®@mai 2007 d’incorporer au capital
les réserves individualisées des associés commumastituées antérieurement a la
modification statutaire du 30 novembre 2006 ;

Vu que, pour la commune, le montant de la réseismodible s'éléve a 85.636,68 € et
correspond a 3.425 parts sociales de 25 € ;

Vu que ce montant a été incorporé au capital lgiBOdernier ;

Vu que ces parts doivent étre souscrites et sai@irement libérées par la réserve disponible ;
DECIDE :

De souscrire 3.425 parts sociales de 25 € darepiéatdu service de distribution d’eau ;

De transmettre la présente délibération, en doesedenplaire, a la Société wallonne des eaux.

13.Fourniture et placement de clétures a la Plaine dgux. Cahier des charges.
Marché. Décision

Madame HAIDONest heureuse que ce dossier avance, en partipolieda sécurité des
enfants.

Le Conseil communal,

Vu le CDLD, notamment les articles L1122-30, &, 4t L1222-3, al. ler

Vu la loi du 24/12/1993 relative aux marchés puhéta certains marchés de travaux, de
fournitures et de services, notamment l'article82,,1°, a ;
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Vu l'arrété royal du 08/01/1996 relatif aux marcipéblics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publicapmoent I'article 120, al.®;

Vu l'arrété royal du 26/09/1996 établissant ledesgénérales d’exécution des marchés
publics et des concessions de travaux publicspmmatnt I'article 3, 82, alinéa 2;

Considérant qu'il y a lieu que soit passé un masgfat pour objet les fournitures spécifiées
a l'article T";

Considérant que le montant estimé, hors taxe staléaur ajoutée, du marché dont il est
guestion a l'alinéa qui précéde s’éleve approxiveaient &2.400¢€;

Considérant que des crédits appropriés sont issuiibudget extraordinaire de I'exercice
2007, a l'article 761/721-60-2007 ;

Sur proposition du Collége communal ;
Aprés en avoir délibéré ;

A L'UNANIMITE :

ARRETE :

Article 1°":

Il sera passé un marché — dont le montant estioré,thxe sur la valeur ajoutée, s'éléeve
approximativement &42.400 €- ayant pour objet la fourniture et le placementidtures a la
plaine de jeux.

Le montant qui figure a l'alinéa qui précéde a uak¥indication, sans plus.

Article 2:

Le marché dont il est question a I'articfé dera passé par procédure négociée sans publicité
lors du lancement de la procédure.

Sauf impossibilité, 3 fournisseurs au moins seconsultés.

Article 3:

Le marché dont il est question a I'articfé dera régi :

- d'une part, par les articles 10,82, 15, 16, 17 208,21, 22, 30, 82, 36 et 41 du cahier
général des charges,

- et, d'autre part, par les dispositions énoncées tiaoahier spécial des charges annexé a
la présente délibération.

Article 4 :
Le marché dont il est question a l'articfé dera financé comme il est dit ci-apres :

» par un prélevement du service ordinaire en faveur service extraordinaire

—) Inscription en urgence de deux points relatifs da cellule technique SOWAER.
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a) — Convention de service public relative a I'entretin des propriétés acquises pour
le compte de la Région Wallonne dans le cadre duwkoppement de I'aéroport
de Liege Bierset et sises a Saint-Georges S/M.

b) — Convention de mise a disposition d'un immeuble.

Le Conseil,

A I'unanimité,

Margue son accord quant a I'inscription de ces gmirts en urgence.

Monsieur le Bourgmestri@dique que la convention relative a la celluleht@que adoptée en

novembre 2006 a été modifiée et le rble de la SOWAEt davantage en retrait dans la
nouvelle version.

Monsieur NOIRETTait remarquer que la SOWAER a des pratiques étaties : en effet, du
moins dans les baux précaires, toutes les répasagiont a charge des locataires.

Monsieur le Bourgmestr@éclare en ce qui concerne la convention de misp@sition d’'un
immeuble, qu'il s'agit du hall « Pedoux » qui pauhéberger la partie technique de la cellule.
Il espére pouvoir proposer une deuxieme convermtimternant une autre habitation en vue
d’y abriter les bureaux.

Madame HAIDONse demande s'il n'avait pas été question d’'uneeautison lors d’'un
précédent conseil.

Monsieur le Bourgmestmeépond que cet immeuble ne présente pas assgmadéede
stockage et qu'il n’est pas en bon état.

Le Conseil communal,
A TUNANIMITE,
ADOPTE la convention de service public relative a I'etitne des propriétés acquises pour

compte de la Région wallonne dans le cadre du dgpement de I'aéroport de LIEGE-
BIERSET sises sur le territoire communal, telle gegroduite ci-dessous :

CONVENTION DE SERVICE PUBLIC RELATIVE A L'ENTRETIEN
DES PROPRIETES ACQUISES POUR COMPTE DE LA REGION WALLONNE
DANS LE CADRE DU DEVELOPPEMENT DE L’AEROPORT DE LIE GE BIERSET
ET SISES A SAINT-GEORGES SUR MEUSE
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La Commune de Saint-Georges-sur-Meuse,

Représentée par :

son Bourgmestre, Monsieur Francis DEJON, et ;
son secrétaire communal : Madame Catherine DAEMS ;

Tous deux, agissant en vertu d’'une délibération du Conseil communal du ...........

De premiére part

ET

La Société Wallonne des Aéroports, société anonyme, en abrégé SOWAER, dont le
siége social est établi @ Namur, Chaussée de Liege, 624,

Représentée par :

son président : Monsieur Luc VUYLSTEKE et ;
son directeur général : Monsieur Alain BELOT ;

De seconde part

Exposent :

gue dans le cadre du développement des aéroports wallons, le Gouvernement wallon
a confié a la Sowaer le soin de mettre en ceuvre les mesures environnementales
arrétées par lui, sur base notamment de I'article 1* bis de la loi du 18 juillet 1973
relative & la lutte contre le bruit, et conformément aux arrétés du Gouvernement
wallon du 27 mai 2004 délimitant les zones du plan d’exposition au bruit et du plan de
développement a long terme des aéroports wallons ;

gue ces mesures comprennent notamment I'acquisition, pour le compte de la Région
Wallonne, d'immeubles et de terrains situés dans les zones A’ et B’ du plan
d’exposition au bruit de I'aéroport de Liége-Bierset ;

gu'aux termes d’une convention du 17 mai 1999, amendée a plusieurs reprises et
pour la derniére fois le 27 octobre 2005, la Sowaer a délégué a la Société de leasing,
de financement et d’économie d’énergie, en abrégé «S.L.F. » ayant son siége social
a 4000 Liege, rue Sainte Marie 5, la mission d’acquérir en son nom mais pour le
compte de la Région Wallonne, les immeubles compris dans le périmétre des dites
zones ;

gu'a ce jour, plus d'un millier dimmeubles et de terrains ont été acquis dans les
conditions prérappelées pour le seul aéroport de Liege ;

gu'aux termes d’une décision du Gouvernement Wallon du 24 juillet 2003, la Sowaer
et la SLF ont convenu de mettre en place une cellule immobiliere, non dotée de la



personnalité juridique, chargée de gérer et de valoriser le patrimoine acquis dans les
conditions précitées ;
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gu'au 31 aodt 2007, la SLF avait acquis dans ce contexte 360 immeubles situés sur
le territoire de la commune de Saint-Georges, principalement dans le hameau de
Sur-les-Bois ;

gu’'a cette date, 170 immeubles faisaient I'objet d’une relocation au bénéfice de tiers ;

gue 12 immeubles étaient encore occupés a titre précaire sur base de conventions
antérieures a 2004 ;

gu’'a cette date, 55 immeubles du village avaient été démolis et que 38 autres étaient
en cours de démolition ;

gu'au 31 ao(t 2007, 15 immeubles situés en zone B du plan de développement a
long terme avaient fait I'objet d’'une procédure de revente au bénéfice de tiers ;

gue plusieurs immeubles et terrains ont été la proie des vandales ;

gue cette situation peut présenter un danger pour les habitants et principalement les
enfants ;

gue la sécurité et salubrité publiques sont des compétences communales d'intérét
général ;

gu'il convient des lors d'entretenir régulierement et de sécuriser les propriétés
acquises par la SLF sur le territoire de la commune de Saint-Georges.

CET EXPOSE FAIT,

LES PARTIES SOUSSIGNEES, DANS LE CADRE D'UN PARTENARIAT VISANT A
ACCOMPLIR DES MISSIONS D'INTERET ET DE SERVICE PUBLICS, ONT CONVENU DE
CE QUI SUIT :

1) La commune de Saint-Georges s’engage a créer une cellule techniqgue composée
de trois équivalents temps plein techniques et d’'un demi équivalent temps plein
administratif ; ces agents seront placés sous l'autorité du Collége échevinal ou de
ses délégués.

2) Cette cellule se verra exclusivement confier les travaux de nettoyage, d’entretien,
d’évacuation des encombrants et des déchets de toute nature, la sécurisation et
toutes autres mesures a prendre dans les propriétés, baties et non baties,
acquises par la SLF dans le cadre des mesures d’accompagnement du
développement de I'aéroport de Liége-Bierset, SITUEES SUR LE TERRITOIRE
COMMUNAL DE SAINT-GEORGES, ainsi que leurs abords immédiats, méme
situés en domaine public, mais a I'exclusion, si le bien est loué ou occupé, des
travaux qui en vertu de la loi, de la jurisprudence, des usages ou de la convention
de bail incombent en tout ou en partie au locataire ou & I'occupant.

3) En vue de la concrétisation du partenariat entre la commune et la SOWAER, les
travaux a réaliser par la cellule communale seront convenus de commun accord



aprés un contact écrit ou oral en cas d’'urgence, mais confirmé par écrit dans les
24 heures, entre le responsable de la cellule communale, désigné a cette fin par
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4) les autorités communales, et les responsables de la cellule immobiliere SLF-
SOWAER ou leurs délégués.

5) Les agents de la cellule technique seront recrutés par les autorités communales+ - - w Mise en forme : Puces et

et travailleront sous leur responsabilité. La commune s’engage a solliciter auprées numéros

de la Région wallonne, en vue de la prise en charge partielle de la rémunération

desdits agents, le bénéfice des subventions issues des programmes de remise au

travail de la Région wallonne (APE ou PTP), le solde de ces rémunérations étant

a charge de la SOWAER, conformément au point 11 ci-dessous et sous réserve

de la condition suspensive stipulée en fin de convention. Les formalités de

demande liées a ces postes devront étre prises en charge par la commune qui

s’engage a les mener avec toute la diligence requise.

6) L'équipement de base, les vétements de travail et I'outillage, & I'exclusion d'un+ - "[Mise en forme : Puces et ‘
outillage lourd ou mécanisé, seront pris en charge par la commune de Saint- numéros
Georges, laquelle assurera également le secrétariat social relatif a 'embauche de
ces agents.

7) La commune prendra encore en charge I'encadrement technique et veillera a la« - "[Mise en forme : Puces et J
formation des agents placés sous son autorité, sans intervention financiere de la numeros
SOWAER dans ces co(ts.

8) La SOWAER mettra gratuitement a disposition de la commune, les locaux+ - -- ‘{Mise en forme : Puces et ‘

nécessaires a I'hébergement de la cellule technique communale. Lesdits locaux numéros

seront constitués de batiments acquis a Saint-Georges, pour compte de la Région

wallonne. Si les batiments concernés nécessitent des travaux de rénovation, la

Cellule technique communale pourra les réaliser aprés accord de la Cellule

immobiliere SLF-SOWAER, La commune prendra encore en charge tous les frais

de chauffage, d'électricité, d’entretien, de téléphone... inhérents auxdits locaux et

au bon fonctionnement de la cellule technique.

9) La cellule immobiliere SLF-SOWAER, pourra vérifier a tout moment la bonne<« - "[Mise en forme : Puces et J
exécution et le suivi des travaux convenus ; a cette fin, des contacts réguliers numéros
seront établis entre le responsable de la cellule technigue communale, désigné
par la commune, et les responsables désignés par la cellule immobiliére.

10) Trimestriellement, la commune établira un rapport d'activités de la cellule+- "[Miseenforme:Puceset J
technique justifiant du bon accomplissement des missions de service publique qui numéros
lui auront été confiées ; ce rapport contiendra notamment un relevé du nombre
d’heures prestées a cette fin et sera visé par les responsables de la cellule

immobiliere, laquelle pourra d'initiative procéder a toutes vérifications qu’elle
jugera a propos.

11)Au terme de la premiére année, le fonctionnement de la cellule technique+- "[Mise en forme : Puces et J
communale fera 'objet d’une évaluation ad hoc tant par la commune que par la numéros
SOWAER ; au terme de cette évaluation, chacune des parties aux présentes
pourra mettre fin & la présente convention moyennant un préavis correspondant &
la durée des préavis légaux nécessaires pour le licenciement du personnel de la
cellule technique ou sa réaffectation a d’autres taches d’intérét communal.




12)La Sowaer s’engage a garantir le paiement de sa contribution dans la rémuné-« - - - {Mise en forme : Puces et
ration des agents de la cellule communale au moyen d’avances mensuelles numeros

correspondant au solde des rémunérations non pris en charge par le programme
de remise au travail de la Région wallonne et dont le montant ne pourra
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définitivement étre fixé qu'aprés obtention des subventions régionales a I'emploi,
mais ne pourra dépasser un total annuel de 90.000 €.

Cette intervention sera adaptée proportionnellement si pendant une durée de six
mois conseécutifs, le volume mensuel des prestations des trois équivalents temps
plein techniques n’atteint pas au moins 406 heures de travail. Cette adaptation
devra faire I'objet d’'une demande écrite de la Sowaer et ne produira ses effets, au
plus tét, que six mois aprés I'envoi de la demande.

13) Si le volume de travail le justifie, la SOWAER et la commune peuvent convenir+ - "[Mise en forme : Puces et
d'un accroissement a due concurrence, du nombre d’équivalents temps plein numeros

visés par la présente convention, selon les mémes modalités que celles stipulées
ci-dessus.

Conditions suspensive et résolutoire

La présente convention est conclue sous la condition suspensive de I'obtention, par
la commune de Saint-Georges, de subventions issues des programmes de remise au travail
de la Région wallonne pour I'ensemble des postes composant la cellule communale, ainsi
gue sous condition résolutoire de la perte du bénéfice des dites subventions, en tout ou en
partie.

Avant son entrée en vigueur, la présente convention devra étre soumise aux autorités
de tutelle dont I'approbation ou I'avis est [également requis.

Fait & Saint-Georges en autant d'exemplaires que de parties, chacune reconnaissant
avoir recu le sien, le ..........

Pour la COMMUNE, Pour la SOWAER,
F. DEJON, C. DAEMS, L. VUYLSTEKE, A. BELOT,
Bourgmestre. Secrétaire cale. Président. Directeur général
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Le Conseil communal,
A L'UNANIMITE,

ADOPTE la convention de mise a disposition d'un immeuts#e que reproduite ci-
dessous :

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D’'UN IMMEUBLE

LES SOUSSIGNES :



D’'une part :
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L’'association intercommunale constituée sous la fame d'une société coopérative,
dénommée SOCIETE DE LEASING, DE FINANCEMENT ET D'’ECONOMIES
D’ENERGIE en abrégé «S.L.F.», dont les statuts on&té publiés aux annexes du
Moniteur belge du 4/7/1985 sous le n° 850704-38Bs¢rite au registre des sociétés civiles
de Liege sous le n° 130, ayant son siege sociaDae@tLieége, rue Sainte-Marie n° 5 ;
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Représentée par monsieur Gilbert VAN BOUCHAUTE, Coodinateur général.

ET

D’autre part :

La Commune de Saint-Georges-sur-Meuse
Représentée par :

Monsieur Francis DEJON, Bourgmestre et
Madame Catherine DAEMS, Secrétaire communale,
agissant tous deux en vertu d’'une délibération duanseil communal du ............

EXPOSENT :

- gu’aux termes d'une convention de service publiatiee a I'entretien des propriétés
acquises pour compte de la Région Wallonne darcadiee du développement de
I'aéroport de Liege-Bieset, avenue entre la Comnimé&aint-Georges et la Société
Wallonne des Aéroports, le ... octobre 2007, cettaidee s’est engagée a mettre a la
disposition de la commune les locaux nécessairesetivités d'une cellule technique

- que le bien objet des présentes a été acquis [@rHaen exécution de la convention
de gestion du 27 octobre 2005, avenue entre la &LR Société Wallonne des
Aéroports, relativement aux mesures d'accompagnederendre dans les zones
d’exposition au bruit de l'aéroport de Liége Bi¢estegpour cause d'utilité publique.

CET EXPOSE FAIT
La SLF met a la disposition de la Commune de Sagurges qui I'accepte, un entrepbt

sis a Saint-Georges, Chemin des Trixhes, 12, asdasttion A, numéro 1280/W/2 et
1280/X/2, d’'une contenance de 27 a 20 ca.



1)

2)

3)

5)

6)

7

L'entrepdt est mis a la disposition de la Commuaesd’état ou il se trouve actuellement
et tel qu’il est décrit dans un état des lieux siéesontradictoirement entre les parties,
lequel restera annexé aux présentes.
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DESTINATION

Cette mise a disposition a lieu dans le cadre ele¢tution de la convention de service
public relative a I'entretien des propriétés acgsipour compte de la Région Wallonne
dans le cadre du développement de I'aéroport dgekiRieset, avenue entre la Commune
de Saint-Georges et la Société Wallonne des Aémpiont question ci-avant.

L’administration communale s'engage a ce que limbie soit réellement et
effectivement occupé et affecté exclusivement & dit.

L’administration communale reconnait, aprés I'awigité et sauf ce qui est dit a I'état
des lieux ci-annexé, que I'immeuble est en bonlétatif.
DUREE

L'immeuble est mis a disposition de la Commune pmg durée indéterminée, prenant
cours le ¥ octobre 2007.

Sauf convention contraire, elle prendra fin en méemeps que la convention de service
public avenue entre la commune de Saint-GeorgesSsiwaer, dont question ci-avant.

REDEVANCE

L’'immeuble est mis gracieusement a la dispositiedadCommune de Saint-Georges, a la
demande de la Sowaer, conformément a la convedéaervice public dont question ci-
avant.

FRAIS ET IMPOTS

La Commune de Saint-Georges prend a sa chargde®usp6ts mis ou a mettre sur le
bien loué par I'Etat, la Province, la Région ouClammune, & I'exception du précompte
immobilier.

CHARGES
La Commune de Saint-Georges devra supporter tdegesharges et redevances des
consommations d'électricité, de gaz et d'eau, dmengue les abonnements, taxes, et

locations des compteurs.

ENTRETIEN ET REPARATION



8)

9)

La Commune veillera a ce que I'immeuble soit occepdon pere de famille et qu'il soit
entretenu régulierement et correctement.

Elle prendra a sa charge toutes les réparationsrgément quelconques, en ce compris
les grosses réparations, les réparations locativele menus entretiens, a I'entiére
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décharge de la SLF. Elle assumera I'entiére regpilité de I'immeuble, notamment sur
base des articles 1382 et 1386 du Code Civil, pansoir réclamer l'intervention de la
SLF de ce chef.

MODIFICATION — TRANSFORMATION

Moyennant accord préalable et écrit de la SLF, ¢en@une de Saint-Georges pourra
effectuer toutes modifications ou transformatioasiglI'immeuble, objet des présentes,
pour autant qu'elles s'inscrivent dans le cadreadeonvention de service public dont
guestion ci-avant.

La Commune de Saint-Georges supportera seule ésudis relatifs a ces travaux, de
méme qu’elle supportera tous les risques inhégentsix-ci.

Au terme de la présente convention, toute modificatamélioration ou transformation
sera acquise de plein droit a la SLF, sans que-cellioive indemniser la Commune de
I'éventuelle plus-value.

ETAT DES LIEUX DE SORTIE
Un état des lieux détaillé sera dressé au terma geésente convention, soit & I'amiable,

soit, a défaut d’accord entre les parties, par xpe agissant en leur nom, a frais
communs ou par deux experts, chaque partie dégdimaien et en assumant les frais.

10) DETENTION DE MARCHANDISES OU D'ANIMAUX

Il est interdit de détenir dans les lieux louégebles présentes, ou méme a l'extérieur du
batiment des animaux, autres que des animaux depagme, et des marchandises
dangereuses ou incommodes.

11) VISITES

Deux mois avant I'expiration du préavis visé atlide 3, signifié par I'une ou l'autre des
parties contractantes, la SLF aura le droit dee fapposer des affiches sur le bien et de le
faire visiter librement et complétement, deux jop@s semaine, trois heures consécutives,
aux jours et heures a déterminer de commun accord.

12) ASSURANCES



Pendant toute la durée de la convention, la Comrden8aint-Georges devra assurer ou
faire assurer la responsabilité civile des occupaet I'immeuble en matiére d’incendie,
de bris de vitres, des dégats d'eau, d’explosidaust risques connexes, de méme que ses
risques locatifs et le recours des voisins auph@sedsociété d’'assurance ayant un siége
en Belgique.
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13) EXPROPRIATION

En cas d'expropriation du bien, la Commune de Saatrges et ses ayants-droits ne
pourront réclamer aucune indemnité a la SLF; ilpmérront faire valoir leurs droits que

contre l'expropriant et ne pourront lui réclamecume indemnité qui viendrait diminuer
les indemnités a allouer au propriétaire de I'imbieu

14) RESPONSABILITE EN CAS D'ACCIDENT OU DE MAUVAIS
FONCTIONNEMENT

La SLF ne pourra en aucune circonstance étre reaptinde l'arrét accidentel ou du
mauvais fonctionnement des services et apparedllage occupent les lieux loués; la
commune assumant seule la charge de leur entedtéanleur réparation.

15) VENTES PUBLIQUES

Il est interdit de procéder & des ventes publigleesneubles, marchandises, etc. ..., dans
les biens, objet des présentes, pour quelque cagsee soit.

16) ENREGISTREMENT

Pour autant que cela soit |également requis, larGane de Saint-Georges présentera la
présente convention a la formalité de I'enregiseein Elle supportera seule tous les
droits, amendes et intéréts de retard auxquels-cetlonnerait ouverture.

16) DELEGATIONS

Par convention du 18 novembre 2003, la SLF et kiégd Wallonne des Aéroports, en
abrégé SOWAER, ont mis en place une cellule imnegkilchargée notamment de gérer
le patrimoine immobilier acquis par la SLF pour giende la Région Wallonne.

Par les présentes, la SLF donne délégation autelineémmobilier de la SOWAER,
détaché auprés de ladite cellule ou a ses délégliéBet de gérer le contentieux locatif,
guel qu’il soit, au nom et pour le compte de la SLF

De méme, celui-ci a délégation exclusive pour géves les rapports et les relations,
contractuels ou autres, avec les locataires etpaects ou tous tiers quelconques,



relativement aux immeubles acquis par la SLF pewompte de la Région Wallonne dans
le cadre des mesures d’accompagnement du déveleppem'aéroport de Liége.

17) CLAUSE PARTICULIERE
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La Commune de Saint-Georges reconnait expressésasnir que le bien, objet des
présentes, se trouve en zone B du plan d’expos#iotbruit de I'aéroport de Liége —
Bierset.

Il déclare, tant pour lui-méme que pour ses aydri- et ayants-cause a tout titre,
renoncer a toute poursuite, action et demande elimité a I'encontre de la SLF, de la
Région Wallonne, de la Société Wallonne des Aéttspirde la société exploitante de
I'aéroport, relativement aux nuisances et consémpendirectes ou indirectes, de la
proximité de I'aéroport de Lieége-Bierset.

La Commune de Saint-Georges s’engage expresséndntraer tous les occupants de la
situation de I'immeuble au regard du plan d’expositwu bruit et a reproduire la présente
clause dans tous les contrats de bail, de jouissancde mise a disposition qu’elle
pourrait consentir sur I'immeuble, objet des présgn

Ainsi fait le ... octobre 2007, en autant d'exem@aique de parties.

Pour la SLF Pour la commune de Saint-Georges
Gilbert VAN BOUCHAUTE Francis DEJON
Coordinateur Général Bourgmestre

-) Information

Monsieur DORVALindique que des dons de sang auront lieu darlsdaax de I'athénée
royal le vendredi 19/10/07.

Séance levée a 21h45.
Par le Consell,
La Secrétaire communale, Le Président,

Catherine DAEMS. Francis DEJON.



